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TO THE 


Hatever Reception theſe Obſervations may 


find in the World, I hope I ſhall ever have 
this Satisfaction, that I have not writ them 


with the leaſt Intention to give any Perſon Offence: 
They were occaſion'd indeed by finding ſeveral Alie- 
rations made in the Grammar, which I am ſatisfied 


ought not to have been made; and my deſigu in Pub- 


liſhing of 'em is to try, whether it may prove a means 


to prevail with Authority to cauſe our Grammar to be 
cxamin'd, the Faults corrected, and ſuch ſmall Ad- 


ditions made, as to experienced Perſons ſhall be thought 


roper. If this End be obtain'd, my Defign and De- 
fire both will be fully anſwer'd, and I could not think 
of any way likely to effect it but this; for to addreſs 
myſelf to any ſingle Perſon in ſuch an Affair, I thought 
was to do nothing. None but the Higher Powers can 
help in ſuch a Caſe as this. ; 
How SatisfaQtory it will be both to Teacher and 
Learner, to have the Grammar ſettled, needs not be 
diſputed ; and ſuch a thing effected, may prove a 


means of removing thoſe Objections, which have been 


ſo freely and ſo frequently made againſt it; and of 


retrieving, by degrees, that Regulariiy of Teaching, 


which was in former Times. Learned Men may 


make New Grammars, but it will prove Labour in 


vain; for the Metliod of our Grammar is ſo ſurpaſſing, 
the Rules of it ſo plain, and caſy and pleaſant, that 
„ in 
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in my poor Opinion there are none like them. I know 


Exceptions are taken againſt the Multiplicity of Ex- 
amples in Syntax ; but it ought to be conſider'd, that 

the Grammar would not be perfect, if every Branch of 
the Rule ſhould not be exemplified ; and tho' we are 
oblig'd (in all due Obedience to the Government) to 
Teach this Grammar, and no other, yet are we not 
preſcrib'd how much of it we ſhall Teach. Some 
teach one Example to a Rule in Syntax, and think that 


ſufficient, and ſome teach all. I have often thought 


with my ſelf, that if ſuch as cannot come up to that 
height, or think it not proper to do ſo, would but 
teach Two Examples to a Rule, wiz. the two Firſt; and 


Three, where there are no more, that it would be much 


better, than to teach Oe only; and not only ſo, but 
as ſoon learned, and with more Pleaſure ; for teach- 
ing but one Example crumbles the Syntex into ſuch 
Bitsand Fragments, that 1t carries but little Subſtance 
or Pleaſure with it. „ 

If it be objected, many good Scholars have been 


made with teaching but one Example. I anſwer, If 


there have, yet if Two be learn'd in a manner as ſoon 
as One, and with more Pleaſure to the Learyer, ſure- 
ly Two mult be better than One only. Beſides, this 


Advantage will attend it, if a Child be remov'd from 


a School where they do not teach all the Examples, to 
One that does teach all, the more Examples he learns, 


the better it will be for him. For my part, I cannot 


think one Example ſo well as Two, and becauſe J 


would not make much marking in the Grammar, 
they ſhould be the two Firſt generally. I have been 
told, and but very lately, that in a very eminent School, 


N ao tormerly they uſed to teach all,they now teach 
Math: 


Let 
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The Preface. iii 

Let the ſame Grammar be ſettled never ſo much, 
there will be ſome Dzverſities in the way of teaching 
of it. Some are altogether for teaching by an Eng liſb 
Grammar, pleading, that it is unreaſonable, that the 
Principles of an unknown Lang uage ſhould be taught in an 
unknown Tongue. For this purpoſe, What can be bet- 


ter than our Accidence ? No better Engliſh Grammar 


can be. I know formerly it was taught, and all par- 
ſing at firſt learn'd by it, and IT have been told, an emi- 
nent School. maſter was more careful to have zt perſect, 
than the Latin Syntax : but the Preface to the Gram- 
mar does not require learning it thorough, but to learn 


the Exglifþ Rules as occalion requires in Parſing. The 


ways of teaching which Engliſh Rules J oblerve have 


been various: Some taught 'em all off. book (which 


is more than needs, for the principal are ſufficient, 


conſidering the Latin Syntax mult be learn'd after- 
wards) conſtruing and explaining all the Examples. 


Some beſides this Parſed all the Examples. This 


I think alſo to be more than needs, (tho? Mr. 


Hoole's way) becauſe the Preface to the Grammar di- 
rects to the learning of ſome pretty Book, and learning 
the Rules as occaſion ſerves, Some teach only the 


Rules of the Concords, and the Caſe of the Relative, 
miſſing the Page upon which the word ſometimes is ſo 


often repeated, and to make Satisfaction for the rel}, 
cauſe the Children in learning the Latin Syntax to 
have recourſe to the Exgliſh Rules, when they ex- 
plain the Latin. Mr.Dazard, in his Rudiments, teaches 
only three Rules for the three Concords, and then goes 
to the Rale of the Relatives; afterwards he alters the 


Rules a little, and changes ſome Examples. Certainly 


our Eng liſb Rules cannot well be mended, let Maſters 


of Schools uſe them how they will. As to the Rules of 
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asking the Queſtion, Who or What ? whether a Maſter 
cauſe his Scholar to learn them ofi-book or not, they 
arc undoubtedly very requiſite to be there, becaule 
when he comes to make Latin, he muſt be told and 
ſhew'd them. And many other Parts, both in the 
Accidence and Grammar, are highly requiſite to ſtand 
(tho? they be omitted in Learning) that recourſe may 
be had to them upon occaſion. £706 
I be nearer Maſters come to a Conformity in Teath- 
ing, it mult needs be ſo much the better: but (as has 
been ſaid) let the ſame Grammar be never ſo ſtrictly 
enjoyn'd to be taught, there will be ſome Diverſity in | 
the ways of Teaching it: but then the Inconvenience of 
yours is nothing in Compariſon of what teaching o- 
ther Grammars is. Mr. Wheeler, Author of the Royal 
Grammar Reform d, taught his ſaid Grammar in Glo ſter- 
School dur ing his time, as I have been inform'd by a 
Reverend Gentleman, once of that School; but after his 
Deceaſe, his Succeſſor brought in Lilie again, for which 
he was much to be commended, And I cannot think 
but it might be brought in again, into the greateſt 
School in Eng land, without much Difficulty, or long 
expence of time. For if Select Places were pick'd out, 
and Authors laid alide the while, the higher Boys 
would go through it preſently, and after that, ſome 
of them might be taken in to aſſiſt in teaching the 
lower Boys; which would be a Profit to both of them, 
And if they ſhould not teach the higher Boys ſo 
much, as they might think fit for the lower to learn, 
with diligent following, | cannot think but TwoMonths 
or {hreeat molt, would effectually overcome the Diffi- 
culty. 80 far as I can perceive, where they teach * 
Dr. Pusby's Greek Grammar inſtead of Cambaen's, they 
do not teach a Quarter of it. Tho' Grammar ought 
> 40 
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to be prized, yet it is not learned to make every one 
a meer Grammarian, but only as a Subſtruction or Intro- 
duitgon to that real and uſeful Kyowledge, whereby a 
Man may become Serviceable and Beneficial co the 
Publick. 
Maflers of Schools indeed, and other Profeſſors of 
the Science, ought to be well acquainted with ir, but 
for others it is not ſo neceſſary to know every Part of 
it. A religious and wertuous Education of Touth (as 
the Canons require) accompanied with good Learning, 
„ pPatrticularly of Select places out of Latin and Greek Au- 
| thors, is the chief Buſineſs of a School, and where good 
Principling of Children is wanting, the chief thing is 
wanting. What Solomon ſays is well known, Train 
up a Child in the way that he ſhould go, and when he is 
old, he will not depart from it. And again, Wiſdom is 
the principal thing, therefore get Wiſdom, ſuch Wiſdom 
as will make a Man wile unto Salvation. There is a- 
bundance of good Leſſons in Heathen Authors, and if 
made ule of to a right end, they are of great worth; 
I once had occaſion to go to Dr. Burnet, late Biſhop 
of Sarum, for a Licence to teach School: He ask'd me 
a many Queſtigns, amongſt which one was, What 
Grammar did I teach? Lily's. *Tis reckoned, ſays he, 
the worſt of any. This I thought was a Miſtake in his 
Lordſhip, upon a double account, but attributed it to 
the Education he had had in his own native Country. 
However he was very kind to me, and gave mea 
great deal of good Advice, as, to teach the Children 
their Catechiſm, our Saviour s Sermon on the Mount, 
the Goſpels, Epiſiles, & c. and gave me a Strict Charge 
Y 7 to forbidꝰ em taking God's Name in vain, Lying, ulir; 
bad Words, and all ſuch Vices, as Children were apt to bs 
_ guilty of, 


Flo? 


* . — — . * . eee, SPIES — : 
2 V ** ' . — l 
4 . K 
1 a 5 y | 
ES Ingen ney roo nn ener nee. | | | . 
* enen Da — . 3 — 
. "= 
3 : 
a * 


” — rev___Gm —ä4 — — - 223 „ 


vi The Preface. 
Tho? Grammar and good School-learning (by 


which I mean good Morality and good Hiſtory, as 


well as Language) be a great part of a School- Maſter's 
Care; yet Religion ought to have a proper time a/- 


lotted tor it, as J hope it has in all Schools, And now 
Who is fit for ſo great and ſo laborious an Underta- 


king? He muſt be a Scholar, he muſt be diligent, and 
a patient prudent Man: for he that cannot govern him- 
ſelf, I mean his own Paſfioxs, is not fit to govern a 


School. As the Education of Children ought to be 


liberal, ſo the more they are uſed in an ingenuous man- 


ner, the better will many take their Learning, and 
yet there will be a neceſſity for giving Correction fome- 
times, but this ought to be with Care and Moder ation. 


look upon the Ferula to be an unproper Weapon for 


Correction, and all beating about the Head both hurt- 
ful, and unlawful. . 


What I ſhall add more ſhall be about the various. 


Methods of Teaching our Grammar. Some did uſe to 
teach all the Accidence, Propria que maribus, As in 
piræſenti, all Syntax, and all Quæ genus, and Figura : 


Others make great Omiſſions in compariſon of that, 
omit the Optarive and Potential Moods, all the Redun- 
dantia in Quæ genus, teach but one Example in Syntax, 
and not a word of Figura. Were I to teach again, If 


a a Pronoun had the diviſion into Subſtantive and Ad- 
jedive inſerted, I ſhould omit a little there; the Op- 


tative Mood, and all the Potential, but the two Firſt 
Tenſes, and only keep two Signs : at irregular Verbs, I 
would order chm to be writ inſtead of atinam, and call 
it Sub junctiue, and either omit the Rule following, or 
elle alter it a little, At a Participle, I would teach 


- *emas firſt rank'd, for all they are otherwiſe placed, 
and (tho' all the Rules are requiſite to be there) I ſhould. 


. 


The Preface. vii 
be apt to leave off at Of 4 Verb active, and Of a Verb 
neuter; teach only two or three of the firſt ſorts of Ad. 
verbs, two of Conjunitions ; and of Interjections two, 
perhaps none. 1 he Engliſb Rules for the Concords, and 
Caſe of the Relative (omitting one Page where the 
word ſometimes is ſo often repeated) I would teach; 
the two firſ Rules at the Conſtruction of Subſtantives, 
and the firſ# Rule under every Head afterwards, taking 
the firſt Rule for Gerunds for all that follow, This L 
think would not detain a Child in his Learning, but 
give him an Idea and Notion of his Accidence, whether 
made uſe for par/ing, or explaining Syntax, or both. 
And perhaps I might put him to conſtruing, and ex- 
plaining all the Examples to the Rules, tho' not learn 
em off. book, at one time or other, and if I found no 
occaſion for it, I could let them alone. After Propria 
quæ maribus, and As in præſenti, each learn'd twice 
over (belides Repetitioris) and ſome words in each de- 


 clin'd, I would proceed to Hntaæ, and either teach all, 


or teach Two Examples at leaſt to every Rule, and three 
where there was no more: yet ſome places are omitted 
wholly in moſt Schools, as at Nonnulla Imperſonalia ; 


Di, poſtquam & cum ; Etſi, tametſi. After this Que 


genus, miſſing all the Redundantia, except ſix Lines at 
Hee Simul. In Figur, a ſmall Number of the chief 
Rules ſhould ſerve, In Proſodid, the firſt Page, and 
only name the quiuque, que tonorum Regulas perturbant, 
till I came at Sy{labe Communes. I would omit the 
Cæſuræ Species, and all the Genera Carminum, except 
the two firſt, leave off at Diſcant, go to Mediæ Syllabe, 
and teach what was neceſſary, and laſt of all, all the 
Rules for the Ultim Sy llables. . 


There 8 
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There are many other Rales in ſeveral parts of the 
Grammar, which Children ought to learn, either as 
occaſion ſerves, or elſe to have ſingled out and mark'd 
for Obſervation. - 


„„ 
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Grammatical Exceptions : 
Ms 1 
Some Obſervations upon the Alterations 
of late Years made in our Accidence 
and Latin Grammar , being an En- 
quiry into the Reaſonableneſs and Ne- 
ceſſity of them. e 


. 2 1, CHOOL-LEARNI NG, and particularly 
7 bove any other Part, the Puarmental, ha- 
— ving been both my Study and Practice from 
my Childhood, to above 60 Years of Age; 
and after ſome Intermiſſion from it, by rea- 
ſon of a ſmall Curacy, having had a Call a- 
gain for ſome time of late to peruſe our Accideuce and 
Grammar, I was ſurpriz d when I found ſuch Alterations 
in them. I am not unſenſible how many Complaints have 
been made againſt this excellent Piece of Work, (as 
is common to every thing eſtabliſh'd by Law, tho' never 
ſo good,) yet I always underſtood it to be for the Pro- 
lixneſs rather than Imperfection of it; which whilſt 
ſeveral, and that ſome eminent Men, as Farnaby, Danes, 
and Others, have ſtudied to amend, they have fallen vaſt/y, 
almoſt znfinitely ſhort of this, both as to its Perfection, 
and true both Uſefulneſs and Eaſineſs of making a 
A -A - I 
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I have been formerly (as Aſſiſtant) under a great School. 


Maſter, and Famous in his time : his Cuſtom was to have 


his Scholars decline Nouns wthout an Article, and inſtead 
of Lilie's Syntax, to teach Syntaxis Eraſmiana conftriffior, a 
ſmall imperfe&t thing. When I had a School my Self, I 
follow'd for a time, his way of declining without an Article, 


but notwithſtanding Alvar and Ygſſius be ſo much for it, 


found not that Satisfaction in it, as in the Ancient way of 


declining with it. All the aucient Latin Grammarians uſed 
the Article, and departing from Autiquiiy, and Rules well 
_ eſtabliſh'd, ſeldom proves Succeſsful. Compendinm 1s gene- 


rally iſpendium in ſuch Cafes, and the way of the Ancients 


will be found both more ſefe and profitable to walk in, than 
any ate novel Inventions. uro compendium ſine diſpendio. 


J love not Gold that will not go, . 
If it be objected to me, that Lilie's Grammar 1s not fo 
perfect and compleat, as I pretend, and therefore it was 
proper to make Haditions to it, and ſome Alleratious: I 


anſwer, 1. The Queſtion is, Whether theſe Allerations and 
Additions that are made be neceſſary, or indeed aſeful: I 

think they are neither, but the contrary, and ſometimes 
erroneous but this I mult leave to better Judgments. All 
I propoſe is, to ſet down the Alterations and Additions in 


order as | find them, and to make ſome ſhort Remarks up. 


on them, 2.1 anſwer, That abſolute Perfection belongs 10 
God only, and we mult not expect that any humane Work 
or Invention can be truly perfect. Nay, I may ſay, that 


ſome Inder fection may become it, and in ſome reſpects be 
rather an Ornament to it than a Blemiſh, as I hope will 
appear in the Sequel. What Bp Taylor in his Rules of Holy 
Living ſays, in his Section of Conzentedneſs, may not be 


here impertinent. The Greek (ſaith he) that deſigned to 
make the moſt exquiſite Picture that could be imagined, 


* fancied the Eye of Chione, and the Hair of Pegninm, and 
© Tar/ia's Lip,Phileniam'sChin, and the Forehead of Delpbia, 
aud ſet all theſe upon Melphidippa's Neck, and thought that 


he ſhould out- do both Art and Nature. But when he came 
10 view the Proportions, he found that what was excellent 
in Tar /fa, did not agree with the other Excellency of Phile- 


o n1um ; 


E 4 


© 274m ; and altho' ſingly they were rare Pieces, yet in the 
© whole they were very diſagreeable. In our late Gram 
marians we may find ſome things which may delight and 
pleaſe ; but for an entire, ſafe and eaſy Syſtem to Teach by, 
I think noGrammar comes up to Lilie s, and That is the on- 
ly Grammar which by the Lau we are required to teach. 

It is not my deſire to reflect upon any Perſon or Perſons 
that have made theſe A/zerazions ; undoubtedly their Deſign 
in it was good: but I wonder how they obtain'd Leave to 
publiſh what they have done. Neither do J blame any for 


a more earneſt Application to the Study of Grammar, it be- 

ing a Fault which ſome may have an uhuocent Propenſity 
to: I will only preſume to ſay this, That it is both a p/ca- 
fant and diverting Study; but if a Man once run into exceſs, 


how many Errors and how many Dangers may he run into 
by a fanciful over-criticizing ! Kaliger ſays, Crammatico 
uihil infelicius, All over-doing is but ſpoiling any thing. 
Certainly the beſt way is to be contented and pleaſed with 


what wiſe and /carn'd Men have eſtabliſhed. This is all I 


ſhall ſay by way of Preface. I will now apply my ſelf to 


the Alteralions. 


And here the firſt thing I obſerve as a Fault, is changing 


the Letter of the Accidence, and altering and diſplacing ſeve- 
ral Pages, which I think were much better before, than 
they are now. I have known the Accidence Printed in a 


very fine Black Letter, and why may it not be o ſtill? 
And as for altering the Pages, If it be ſaid, It was done in 
Honour of Queen Anne, to have Semper Zadem let at the 


bottom of a capital A, (which takes up a great part of the 


Page,) and fo could not be avoided : I anſwer, I cannot like 
of this by any means: for not only the Coherence of the 


firſt Page is broke, but alſo the Rules of the Caſes upon the 
Second unhappily parted; which Rules, both for making 
Latin and parſing Zugliſb are of ſingular uſe, and ought not 


to be ſo mangled. As for the Flac Letter J am not lo 
ſolicitous for that quite, as I am for having the ſame g#.1- 
tity Printed upon a Page as formerly; or at leaſt fo much 
as is printed in the Cambridze Edition. The Oxford Edi. 
tion alſo in 1714 is plain, but very beautiful, 
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p. 4. Alſo dea, mula, equa, liberta, anima, famula, ſerva, 


ſocia, duæ, ambe.—1 think there is no need for ſuch a 


long train of theſe words, eſpecially for young Beginners, 
the Accidence being only a ſhort Introduction to the Gram» 
mar, which Grammar is to contain more fully what was 
omitted in the Accidence. And reaſon good; for if the 


Accidence be deſigned perfectly to comprehend what is con- 


tained in the Latin Grammar, what need have we of a 


| Latin Grammar at all? The Addition of theſe words then 
ſeems to me, to be contrary to the deſign of the Accidence, 


and more proper for the Grammar. 5 
P. 5. Genius, s Gent, and mens Vocativo ni. What 


need can there be of this Addition? Meas is declin'd in 
the Grammar, and io there needs no Rule for it. I remem- 


ber it uſed to be an old School · queſtion, Quare mens facit 


mi in Vocativo? And the Anſwer uſed to be, Quia venit ab 


anbiquo minus. Many Grammars have I ſeen in my time, 


but can hardly remember, ever Any took further Notice 
of the declining of this word than Ours does. Only the 
Oxford Notes ſay, mi is by an Apocope for mie from the old 


Nominative ius, and that it is uſed in all Genders. How 
ſuitable ſuch needleſs Perplexities are for Children, and 


proper for an Accidence or ſhort Introduction let others 


judge. And as for Genius making Geni; what good Author 


can be produced for it? If it be anſwered, Tibullus; I re. 
ply, Is it not well known what liberty Poe fg take in ma- 
king ule of Figures, metri cauſa; and why might not he 


ſay Gent for Genie by an Apocope? But again, Who ever had, 
unleſs it was a vain Poet, or is like to have occaſion to uſe 


this word in a Vocative caſe? And it being a word a 


School-boy rarely meets with, all the while he 1s at Schoo], 


and that, when he is perfect in his dec/en/ions, what mat- 


ter is it for a Pale for the Vocative caſe of this word? Nay 


further, were there never ſo good Authority for it, unleſs 
it were of more uſe, it would be more pertinently put in 
the Grammar than in the Accidence, the Accidence being 


as it were a ſtep to the Grammar, and the Grammar a ſtep 
to Claſſick Authors, Ls 


Bacchus, 


: ETA 

Bacchus. I am apt to think this is the firſt time ever 
any Grammarian put Bacchus amongſt words that made 
their Vocative ine or in #s, Above 40 years ago, when 
we learned S7ockwood's Diſputations, that excellent Schools 
book, in which the Autbor has ſhewed himſelf a great De- 
fender of our Grammar, | remember it very well, that no- 


thing was more common than to ſolve the difficulties of 


theſe two Sentences, ; 

Adſis, letitie Bacchus dator, and 

Projice tela manu, Sanguis mens, 
by an Antipto/is, or an Atliciſm, and our Rules were 
theſe two known ones, Antipto/is e/t poſitio caſus pro caſu : 
and Atiice ſemper Vocativus idem eſi cum Nominativo. And 
I have found ſince, That Sanguis mens is reckoned a dus ior 
Antiptoſis by ſome learned foreign Grammarians, In my 
thoughts a Rule may as well be made for neus making 
both ni and meus in the Vocative caſe, as for Bacchus ma- 


king the Vocative caſe in e or in 46. 


P. J. Facies. I know very well that ſeridies has been 
a word long carp'd at for two Reaſons ; partly becauſe it is 
not of the Feminine Gender, and partly becauſe it is ſaid 


to want the Plural Number. Neither of which Reaſons 


ſeem to me ſufficient to change it for a new Example. 
1. Becauſe methinks the Rule following does not come after 


Facies ſo properly as after Meridies. 2. J cannot ſee, why 
Meridies ſhould be ſaid to want the plural Number, II 


one ſhould ſay, Singulis meridiebus Scholares conſerunt ſe 
pranſum, I queſtion whether the Man would not deſerve to 


be accounted over-critical that ſhould find fault with it. 


If all Nouns muſt be defective in ſuch Caſes and Numbers 
as they cannot be found in, in an approved Author, I 

ueſtion whether many words may not be found defective, 
which are little ſuſpected to be ſo. Beſides I think Qſeri- 
dies does not found harſhly in the plural Number, any more 


than Sees does in Virgil, only ſome are apt to accent it 
wrong and ſay merzdies for meridies. It this word mult be 
changed, then it may be a Query whether des ought not to 


be placed firſt, in the following Rule. 


ES | -- 

Ibid. Alins hath a/ind neuter, This is an ancient mar- 
ginal Obſervation. Qu. Whether it were not better put 
into the Rule thus, Saving that a/z4s hath aliud neuter, and 
that theſe five laſt rehearſed, &c. Or added to it, after 
ſome ſuch manner as this, And that alius hath aiud neuter, 
Or, and that alius maketh aliud in the neuter Gender, 

P. 12. Qlargeut. By the figure Evocation. I cannot ſee 
what uſe this Note is of. And 274. Except ego, nos, 1 & 
vos, The Rules before are fo plain, that this leems perfectly 
needleſs; and if fo, then not proper for a brief Iutroduction. 
I know it is uſual in Schools ta tell Children this by way of 
Explanation, And moſt that have writ Books of that nature 

may take notice of it, but why ſhould needleſs Explanations 
be preſumptuouſly put into the Text? I for my part think 
it much the worſe for this Addition, and am fatisfied, Chil- 
dren would take more notice of it, if it were left out, and 
they only put in mind of it as occaſion ſhould require. 


pP. 16. eHMargent, Except ao and z/s Compounds, when 


they are of the firſt Conjugation. Why may not recourſe be 


had to the Zatin Grammar for this, as well now as in former 


times ? And beſides, it takes away the room for the Figures, 
which were to point to the different Charaderiſticks of the 
Conjugations. And when all is done, the Compounds of 
do, when of the firſt Conjugation, do but ſeldom come in 
the way of little Boys. = | 


P. 21, Erimas eitis, This is a very groſs fault, to mark 


that long, which is always ſhort: Iſay no more of it, but 


refer him that doubteth to Smertins's Proſodia. 

P. 38. Haha, formerly vab only. Fab is twice put under 
two different Significations, and I obſerve fomeGrammarians 
make vah an Inter jection, Exultantis & interdum inſultantis; 
the diſtinguiſhing of which muſt neceffarily ariſe from the 
manner of Speaking, In Corderius's Colloquics one begins, 
Hus Abrahame, and the anſwer is Hem pracepror. Our 
 Granimar makes hem an Interjection of az/daining, which 

cannot ſuit that place, Some Dictionaries making it adv. 
monſirautis, which, it may be at ſome times, and yet uſed in 
a different manner, may be an Interfection too. Ibid. Yu, 
lo far as I can find is generally taken for an Interjectiou of 

threattung, 


7 
{breatning, and by ſome put in a diſtinct Claſs, Q. Whether 
it would not be plainer thus, ſome are of Zhreatning, or 
execration, as ve, malum, or parted thus, threatning, as 
ve; cur/ing, as malum. 55 
P. 39, 40. to 2. The ancient Pages altered need/e/ly, and 


unprofitably, nay to the hinderance of the Learner, What 


great uſe Paging the Accidence is of, I cannot tell: I 
think that little Book was full as well before, when it was 
not. . 5 98 
P. 45. Ferrum habuit quo ſe ccciderit. It ever was till 


of late occideret, i. e. occidere vellet. How it came to be 
occiderit, and to continue in all Impreſſiens for this long 


time I cannot think; for it ſeems to me to contradict 
the Senſe of the Eugliſh. Perhaps it might be to make it 
hit the 7wo Signs of the Preſerperfeck tenſe Potential, but 
I do not look upon the ſigns of hat Mood to be fo certainly 
fix d as the Signs of other Moods are. This may be an An- 
cient Example: nevertheleſs Q. Whether ſome other might 


not do better, ſuch as, haſta, gua vulneravit hoſtem. Penna 


gua [ciipfit literas, Tempus babes fakem, qua mortales 
metit, Mors gerit Spiculum, quo transfigit homines. But J 
make no great exception againſt the Example, ſo we can 
but have it as it uſed to be. 5 5 
Tbid. Is not that called Lutetia, for, Is not that Zauterza ? 


And under Sam, we have meire for mejere. Quare hie, 
Whether in As in preſent: it would not be better to be 


Hult mejo minxi, and be a Spondaick Verſe? 
Gram. p. 115. But in former Grammars p. 51. A lego 


nata, re, per, pre, ſub, trans, ad preennte. Here ſe is well 


left out, and for the Prepolition ad, we have not only a 
Participle from ſuch a Compound, but alſo the Compound 
itſelf. | ; 8 

P. 117... dal quoque pinxi 

Pictum, ſiriuxi ſtrictum, rinxi vult quoque rictum. 

9. Whether this be better than it was before? For my 
part Ithink it is much worſe, and I do not believe that 
either Cambridge or Oxford ever attempted to make ſuch 
an Alteration as this is. 


P. 119. 


4. a 
p. 119. Reſpuo, linguo, lus, metuo, ciuo, frigeo, calueo; 
P. 138. Qui hodie quogue Senaculum appellatur. P. 137. Non 
ef mentiri meum. P. 142. An utrogue? The two firſt of 
theſe perhaps may paſs without exception, but what occa- 
{ion there was for the other two Alterations I know not: I 
think mentiri non eft meum, was much better: and the lat- 
ter is quite conzrary to the Senſe of the Rale, becauſe it 
puts a Queſtion inſtead of an Avſwer. 5 
pP. 142. Tanto tu peſſimus— This has been an old Error, 
which L think is neither good Verſe, nor conſiſtent with 
Senſe : however very far from the Meaning and Writing of 
the Author, If the place be conſulted, a will not be found 
in the former Verſe. This Error was corrected once, ho w- 
ever it hath crept in again. N ä 
P. 144. Dives equum, it was ever before Dives opum. 
Various Readings ſometimes prove not only T/e/eſs, but 
 Erroneons ; and I doubt not but if opaxz had been a fault, 
Eraſmus, the Perfecter and Poliſher of our Syn/ax, would 
havediſcovered it. „„ e 
Ibid. Forma vel modus rei adjicitur nominibus, tum Sub- 
Rantivs tum Aajectivis, in ablativo. Q. Whether ſam and 
c 
V. 148. Unorem de impudicitia—right undoubtedly. 
P. 149. Appendunt, Error Typographicus, but which has 
paſt a many Impreſlions. Plaut. for Plautus, ibid. intra. 
This may ſcem not worth remarking: but it is a great 
Fault in this particular Place, and I know it to be 80. I 
wiſh our Lonaon Grammar may hereafter be more conform- 
able to the Oxford and Cambr iage Ones, both which have it 
at large, here eſpecially. pe 
P. 151. Dativum poſtulant verba compoſita cum Adverbiis 
bene, ſatis ꝙ male; & cum, &c. Here ſeems to me, one of 
the molt uleful Rules in the Grammar to be ſpoiled, and 
hat molt needleſsly. In the Accidence indeed theſe words 
are mention'd, not ſo much for ece//ity as plainneſs for 
Children : but here the putting of 'em in ſpoils a good Rule, 
and all to no purpoſe; for Verbs compounded with theſe 
Adverbs do govern a Dative caſe plainly, by Imprimis 
ci ba Significantia commodum, &c. and this uſed to be for- 
merly 


[LS] 


merly the Latin Rule given for ſuch Verbs. If a Rule muſt 
be added for theſe Verbs, which I fee no manner of occa- 
ſion for, why may it not be ſubjoyned after ſum cum com- 
Paſitis, and be a Rule by itſelf, as Huc referuntur nomina ex 
Con prepoſitione is? But I have not found any Latin Gram- 
77:arian take notice of em; ſo needleſs was it judged, and 
ſo comprebeuſive were the Rules preceeding. Add ſtill, they 
are „ ords that occur but ſeldom in Compariſon of Herbs 
compounded with the Prepoſibions that follow, why then 
ſhould they (being of little uſe and rare) take place of the 
Prepoſitions which are of great and frequent uſe? In ſhort, 
I cannot ſce why they ſhould be there at all. 

P. 161. His vero, Attinet , pertinet, ſpefat, propri: ad. 
duntur præpoſitiones Ad In. According to this Rule 
(which was a good Rule enough before the A/teration) it 
ſeems to me, That either of theſe Prepofitions, one as well 
as the other, may be zarfferently uſed after any of theſe 
Zmperſonals ; a thing, which tho' it may happen ſometimes, 
as ſpeetat ad orientem , Plin. Et in orientem ſpecrat, Cell. It 
lieth towards the Eaſt : yet I cannot believe that it will al- 
vey prove right. For Speelat ad omnes bene vivere, 1 ſup- 
pole is better than Heclal in. A little Imperfect ion there 
tore is better diſpenſed with, than Altering for the worſe. 
The Grammar was very well before, when it ſaid, Quintil. 
(ſc. dixit) pertinet in ulramque pariem. Surely this Rule 
ought not to be alter'd : The Grammar is for Children, and 
therefore ſmall condeſcenſional Imperfections will become it. 
When young Scholars are grown up to be Aarned Men, they 
will then know right Latin, as well by Practice, as by 
Rule. 

P. 162. Stratogue ſuper diſcumbitur ofiro, P. 164. Milli- 
tar Gylippus.— The former 1 ſay little to, Tho' very 
learned Men retain the old, Salo diſcumbilur oiiro; the 
latter I believe 1s right. 2 5 10 

p. 162. Ab hoſlibas conltanter pugnatur. This 1 believe 
ſhould be pugnatum. Other Grammarians have it ſo; and 
our Conſtruing Book ſeems to favour it, when it ſays, 0 
boſtibus pugnalur, the Enemies ſought. 


B P. 168. | 


- 00 1 
P. 168. Pof7 verba temporis, for ttmoris, An old Error. 
P. 170. Item [n accuſativo jungitur ——This Item In did 


uſe to be idem, without a Point after it. Jdemn, q. d. /dem 


In ſubauditum. 


P. 171. Dixin pro dixine. This did uſe to be dixtin 
pro dintine, 


P. 172. Turba ruunt in me — for In me turba ruunt— 
Whatever various reading may be, the old ſeems to me 
ra ther better than the neo. 

P. 174. Rhemo cum fratre Quirinus Jura dabant. In for- 


mer Editions Remus cum fratre Quirino. I am apt to think 
This change has been made upon account of Romulas's 


being elder Brother: but when I conſider how frequently 
the Poets make uſe of Figures, I think, Why may not here 
be ſome Anaſtrophe, or Hypallage, or Hyſterologia. Job ſays, 


17. 4. T hou haſt bid their Heart from Under Hauding, i. e. 
Thou haſt hid Underſtanding from their Heart. So in zutrit 
peperiique, And valet atque vivit, it is plain what words 
ought to precede in Senſe. I cannot tell what more to ſay 
to it at preſent, If it be a various Reading, I had rather 


err with the learned Ancients, than be led aſide at every 


turn with zew Criticiſms. 5 8 
P. 177. Hic manus ob patriam-— It was formerly Hæc 
always. Such as have the Author may conſult and judge. 

P. 194. Et Graca item per & vel ss diphbtbongum. Here 
mult be a manfef? Error in putting in eus, none of the Ex- 


amples having any relation to it. | 
There are more, but theſe are the chief Alterations I 


have taken notice of; J will now for the Peruſer's Curioſity 
add, what Alterations I think might be made in the Gram- 


mar, without giving offence. And they are ſuch as theſe. 


1. To print the Accidence as formerly, if not in a fair 
black Letter, yet (as nigh as may be) the ſame quantity 
upon a Page. 5 i 


. 


2. To put in Meridies, and leave out all the foremen- 


tioned Alterations, unleſs it be thought fit to put Avima 
before Dea; and after /zber/a theſe words, and ſuch lite, in- 
lead of ſuch a long train. 


2. In 


— - — — > * 
＋—— . : 
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3. In the Tey/es (which tho' an admirable Contrivance) 
in the Oplative Mood, inſtead of mentioning God lo often 
in the Engliſh, and which we were always forbidden to do, 
becauſe we ſhould not take God's Name in vain, I could 
wiſh the ZEng/iſhin every Tenſe were altered, thus, I wi 
J love, O that I loved or did love, I wiſh I have loved, O 


| that I had loved, I wiſh 7 love hereafter. 


In the Potential Mood I am of Mr. Leeds's opinion, that 


the two firſtTenfes for the generality are ſufficient,and that 
 mrght and could are Signs enow for a young Scholar to ren- 


der in the preterimperfect Tenſe, it being ſufficient that the 


Tell have been mentioned in the deſcriprion of the Mood 


be fore. What a needleſs burden is it to a young Child to 
have ſo many Sus to repeat with every ae, 
After the pretent Tenſe Mr. Hoole, who in His Accidence 
makes choice of this Mood above the reſt, (rejecting the 
reſt indeed,) mentions but one S . Whether all the 
Tenſes of this Mood and the Optative too (the two firſt ex- 
cepted ) might not be as well ſupplyed by an uſeful Note or 


two, by which means ſome more room might be gained 


for the Subjun7ive Mood, (which is the only Mood molt 


uſe) that Mood wanting a larger ſpace between its Tenſes, 
is moſt proper for the Maſters of our great Schools to judge. 
Time was when the Po/ential Mood was not at all, Zinacre 
being the firſt Inventer of it; for which and other his ſin- 


gular exquiſite Perfections in Grammar, he has been de- 
ſervedly eſteem'd: but a good thing may be eſteemed too 


much, aud carried farther than is needfull, as I am per- 
ſwaded this Mood is in Sigus, and that ſometimes not very 


proper, However fewer Szens are enow in any reaſon for 
a Child to learn, So many are very diſcouraging, and all 
to no manner of purpoſe. What if the Tenſes were con- 


 trafed in their Su and Engliſhd thus, I may or can love; 


I might or could love; I might have loved; I bad, or ſhould 
have loved; I may love hereafter ? One Sign that is for the 
generality proper, muſt needs be better than putting ſo 
many together, without conlidering whether they are pro- 
per, or not. _ 

| B 2 
Omitting 


| 
. 1 
Omitting the Subjunctive Mood, which is the only 
Mood (as before ſaid) that moſt uſe, I come next to the 
future Tenſe of Sum, which in all our Grammars of late, 
in the 1ſt and 2d Perſon plural, has got a long Mark upon 
it, thus, erimas, eritis, and this I look upon as a very 
groſs Fault. Snetius, in his Proſodia, will ſhew 'em very 
good Authority for their being Short; and I wilh, for the 
time to come, they may be ſo Mark'd, to make Satisfaction 
for what is paſt. Potential Mood of Sum. Fuerim, I might 
Have been; Fuillem, I ſhould have been. 
In ancient Grammars, excepting at Verbs, have four Con- 
jugations, long Syllables in the Tenſes were circumflcx'd, 
In the ITndicative Mood Paſſive, there are too many 
Braces to the Preſerperſect and Preterpluper fect Tenſes; 
fo that they make it difficult for Children to learn. There 
are only two Braces to theſe Tenſes in the Optative, Poten- 
tial and Subjanftive Moods, which makes thoſe Tenfes 
much fairer. If it be objected, the Latin and Eng liſß both, 
cannot be got in otherwiſe. I anſwer, it may, by taking 
away the third Brace, and ſetting the Eng liſb after the firſt 
Perſon thus, amatus ſum vel fui I have been loved, 7us es 
vel fuiſti, &c. Mr, Dugard, in his Engliſh Rudiments of 
the Latin Tongue, generally makes but one Brace, and for 
the Anſwer to it, a ſtraight perpendicular Line. Danes 
makes but one Brace, aiter the ficſt Perſon, and very 
handſome and plain it looks. And here note further, con- 
cerning the paſſi ve Voice, that where the Perſon is double, 
The Oxford Grammar puts vel in ſmall Letters, and ſome. 
Grammar ſometimes uſe only an v. for ve. ſo that I con- 
clude, it may be done one way or other, and fo render 
the Tenſes more uniform. The Oxford Grammar of the 
third Edition, has theſe Tenſes ſweetly printed, like thoſe 
in the Subjunctive Mood. 5 
At irregular Verbs, I think it would be much better, it 
the Subjunctive Mood, with cam, were put inſtead of the 
Optative and atinam: not only Dugard, but Danes and 
Hird, and all others that J have ſeen, doſo. The Rule 
following may be eaſily altered thus, The Oplative and Po- 
ena Moods are formed like the Subjunctive in voice, &, 3 
3 = r. 


— 


. 1 
Mr. Bird, in his Grammar, puts the Enghſh of poſſum 
before every Tenſe, I am able; I was able; I have been 
able; I had been able; I ſhall or will be able: And this may 


be eaſily done in our Grammar, in the Indicative Mood e. 
| ſpecially ; for on the ſecond Page of that Mood, there is a 


great deal of ſpare room, which, if uſed, would make way 
for ſuch a thing doing, And why ſhall not Children have 


Learning made as eaſy to em as well may be? The doing 


of this, in the Indicative Mood, would make it leſs needful 
in the Moods following. 
The Concords and Engliſh Rules I could wiſh were 
printed as much on a Page, as did uſe to be in former 
Times, or at lealt as the Cambridge Grammar has them, 
which differs but, in two or three Places, and that very 
He. | **V„ 

Under the third Concord Mr. Hoole obſerves, that Im- 
perinm & dignitas gue petiiſit is an Example, that does 
not fitly anſwer to the Rule; but rather to the next that 
followeth. He gives an Example that does fit the Rule, 
and many other ſuch might be made, as agnus C ovicula 
quos emi; gallus & gallina quos miſi; phaſianus & phaſiaua 
guos domum altuli; Leo & leana quos effugi ; cygnus & 


aquila vos vidi: but becaule it may be hard to hit the Rule 


with an Example that will pleaſe all, what if the Pale were 
left without any Example at all, and Imperium & dignitas 
put to the former part of the next Rule, and then Zea, ard 
in ſuch a Caſe, to follow without a breach of the Para- 
graph? | - 8 
1n the Grammar-Part. 

Pag. 2. According as the Grammar was Paged formerly. 
Before Aifariam pinguntur liters; Thele Rules, 

C ante e, z, & molliter pronunciari ſolet, fere ut S; 
ut certus, cicer, cyathus: alibi duriter ut &; ut calamus, 
cor, amicus. „ . . 

Similiter g pronunciamus ante e & f molliter, veluti 


jod]; ut age, egi; alias duriter ut Græcorum ; «! gaudium, 


gloria. | 
T cum ? ante vocalem liqueſcit, & ſonat $7; ut ora, 
palientia: niſi in Græcis dictionibus, ſi Greco more pro- 
| nun- 
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nuncientur, ut politia; vel initio dictionis, ut Zzara; aut 
in Infinitivo poetico, ut mittier pro mitti; aut denique 
præcedente S, ut guaſizo, triſtior. ts 
I know what great Out-cries are made, by ſuch as ex- 
ceed in Criticiſing, againſt theſe Letters having a change- 
able Sound, and how poſitively they affirm, The ancient 
Romans did not pronounce ſo, even as if they had lived 
in their Times: But why might not the Romans as well 
change the Po7eſtas of ſome Letters a little, as the Greeks 
and Hebrews? Tis well known y has not always the 
ſame Sound in Creek, and that ſeveral Letters in Hebrew 
ſometimes include an aſperate, and ſometimes not. Beſides, 
becauſe we cannot accent all words as the Latines did, mult 


we therefore not accent as well as we can, and according 


as the Cuſtom is, and has been for many Hundred Years ? 

If it be objected, This will diſplace and diſorder the 
Print. I anſwer, I think it need not; for if the Literæ 
majuſculæ be put into Lines, perhaps there may be room 
for ſome neceſſary addition to the Namerals, which Ac- 


count falls far ſhort of what many other Grammars - 


vive. , -: 


In numeris verd Significant, T anum, V guingue, X decem, 


L quinquaginta, C centum, c vel CC ducentos, Jy vel 


D quingentos, 0, CIO vel M mille, JOY quinque millia, 


Li CCID9 decem millia, ID OO quinquaginta millia, CCCID)D 
 centena millia, 10000 quingenta millia, CCCCIDIND 


accies centena millia. 


Minor numerus præpoſitus tantundem demit majori 


ſequenti; poſtpofitus vero tantundem addit : ut V valet 
guatuor, VI vero ſex; IA valet novem, at A undecim, 
Linea tranſverſa notis numericis ſupe rpoſita, eaſdem 
lot millia contine re innuit, quot alioqui minores nume ros 
continerent, ut 111 7ria millia, & decem millia, & ſic de 


1; 


In SyHlabarum diſtinctionibus, and Orthoepia, ſome Al- 
terations may very well be made for the better, and there- 
by ſome room obtain'd for other Rules of more uſe. For 
Inſtance, after ap/e di/tinguere atque connectere, _ 
| | o- 
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. 
Notandum igitur quod 
r. Conſona inter duas vocales polita pertinet ad poſteri. 
orem; ut, a. mor. 8 
2. Si conſonans geminetur, prior ad præcedentem, po- 
ſterior ad ſequentem Syllabam pertinet; ut, au. nus. 
3. Conſonæ, quæ in initio vocis conjungi non poſſunt, 


in medio ſunt diſtinguendæ; ut, ſul-cus. 


4. Conſonæ, quæ in initio vocis conjungi poſſunt, in 
medio non ſunt diſtinguendæ; ut, 30 ſter. 7 

. Then in Simplicibus vocibus, b d, &c. 
Quam quidem rationem ſequuntur & iſta; &, ut do. tus, 
ſan-Ctus, &c. where a little lower we have, 4. ſcis, for 
pl: ſcis. 


F. Quo modo ſyllabæ vocis primitive dividuntur, ita & 


derivatæ; ut, quia Tego, ergd & Tegmen: quia Do. ceo, 
ergo di. Zior, do. ctrina, &c. V“, 
Hæc autem difficilis diſtinguendi ſyllabarum ratio tenellis 
legere diſcentibus non eſt conveniens. 
6. In compoſitis quæque pars ab alterà ſeparanda eſt; 
ut tranſeo, ſuſctuli, abſetruſus. „* 
Inter m & x, &c. ſeems of little uſe. | 
Poſt xy non ſcribitur /, is not a true Rule. Poſt » 
ſcribitur /, vel non ſcribitur, prout euphonia dirigit; ut 
exſcribo, exolyuo Aliquando autem inſcritur vel omittitur 
indifferenter, ut exſequor, & exequor ; exequiæ & ex ſequiæ, 
exſul & exul, ſed exolyo tantum. Here I beg leave to add a 
ſhort Obſervation from the Letter x in Liſtleton's Dictio- 
nary. S polt x omitti debere conterdit Priſcianus, quod 
Grzce e non g ante e ſcribatur, & quia & loco c & . 
fungitur; ergo exequor ſcribendum, non eæſequor. At hinc 
ſcqueretur potiù; ſeribi debere ecſequor, quo modo antiqui- 
tus ſcriptum, &c. , 
In compoſitis cum præpoſitione auribus & euphoniæ ſer- 
viendum eſt; ut, occurro, officio, aufero ; non obcurro, obſicio, 


ab fero. At & contra, abſtineo, obtineo, obrepo, ſine ulla præpoſitio- 
nis mutatione. This need not be put in Braces. The third 


Edition of the Oxford Grammar is very fine, and parttcu- 
larly remarkable for taking away needleſs Braces. 


; A* 
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At Orthoepia. Q. Whether theſe Alterations might not be 


made wr loſs, or harm. 


The Five Lines from NVofrati vulgo to Zſchnotes to be 
left out; and the Four Lines for Examples to /ſchnozes to 


be unbraced, and contracted thus, ut cum pro nunc, nyuc; 


pro aliquis, eliquis proferimus. 
At plateaſmus the Braces to be taken away, and the Ex- 


amples to follow thus, ut cum pro ergo, ſperina, perago, 


efferimus argo, ſparma, parago; pro monies, mountes; pro 


#761, tatbr. All the reſt as far as Hto be rejected. - What 
Corruptions in pronunciation might be in tormer times is 


now unknown: but were a Child to be ſent to a Latin- 
School now, and pronounce aſter this manner, he would 
be more fit to be ſent back to learn his Letters again, and 
Spelling, than to be put forward in Latin, for a Beginning 
to which, reading Engliſh well is the beſt Foundation. 
The Examples to H to be put in Lines thus, Male ergd, 


pro Hemo, bamus, humus , Chriſtus, Chriſma, Chremes , 


efferimus mo, amus, umus, Criſtus, Criſma, Cremes, &c. 


Amath, caputh, &. to be put in Lines, and the Braces 


taken away. The 34 Edition of the Oxford Grammar (1 
find) puts em all away. 


At Caſas Nominum mention is ; made under Dativns of an 


Eighth Caſe : Being ſolicitous to know the Reaſon of it, 


Ideſir'd ſome Years ago a learned and ingenious young Gen- 
tleman, Mr. Henry Blaud, Gentle man-Commoner of C. C. 


College Oxon. to [earch the old Grammarians for me, and ſend 


me an account concerning it, which he very kindly did, as | 


follows, 
eMaximgs Victorinus. Ars Grammatics: De Caſibus. 
Seplimus caſus eſt, qui quali Speciem ablativi habet, nec 


tamen ab/ativus eſt; quippe ipſe per accuſativum lucidiüs 


explicatur: veluti cum dicimus, Nos terra vel mari vectot; 


non utique 4 Terra vel mari, led per terram vel mare. 
Pag. 1939. Eat. Pulſchianga. 


Seigius in Donati Editionem Secundam. De Caſibus. 
dtavus caſus fit, cum quod per accuſativam cum præpo. 


ſitione poſſumus dicere, dicimus per Datiuvum line præpoſi- 
tione: ut, clamor it in calum, G clunor it c. Eaditione 


Paiſchiang, Pag. 1844. That 


TH 
That Ocradus caſus ſhould be put in, and no mention 
made of Sepilimus, leems to be a ſigu of h na [mperſetti- 
cu and whether it may be proper to take any Notice of 
either of them, may delerve the Conſideration of fach 


learned Perſons, as the Care and Fximination of our Cram- 


mar properly belongs to. If the Number of Caſes be to be 
multiply'd beyond a nece//aiy Termination of them, and the 
Caſes to take their Number from the various Si2nifiralicn 
of Prepolitions, the Senſe of which may be therein imply's, 
Jam very well ſatisfy'd we ſhould find their Number 
ſtrangely increas'd. | es V5 
in Prepria gue maribus, Que genus, and As in preſents, 


ſome little Imperfeckions may be fuffer'd to pals, and it any 
thing be altered /e, it mult be ſparingly. For, foraf- 


much as it is difficult in Verſe (tho' uletul for Beginners) 
to repreſent the Gender of Nouns without Exception 


taking; and our Forefaihers have been caulious of pre- 


ſuming to make the Jeaſt Alteration in our excellent 


Eitabliſh'd Grammar, I hope therefore it will be granted, 


that too much Cyiliciſing ought not to be allow'd in a thing 
fo Sacred as our Grammar is; yet having made this Begin- 
ning, | pray I may be born with a little further, and may 
have leave to offer ſome Queſtions. 


Qi. Whether Fuſtis fanis — were not better thus, 


Sic Fuſtts, ſunts, ſic pants, crinis & ignis?---Or thus, Fuſlis, 


unis, pants, crinis, mugilts, iguig. Ihe old Veiſe has often 


been found fault with, tor a Wo: that is ſeldom met with. 

Q. 2. Eft neulrum hippomanes-— What it thus, 

Aſt neutrum panaces, cacoe!hes, hifpumaneſque 
Nepenthes, pelagus ;——or thus, : 
Nepenthes, panaces, cac:e;hes, hippomaneſy:e 

Neutra quoque,& pelagns ; vulens mads mas, modo neutrum, 

Sic invariabile nomen may ſerve for a Rule for %u, 1 

word ſeldom met with, as well as it Goes for me/os and 
chaos, Words of more common ule. | 

I have read in a good Author panacis genus, concerning 

a certain Herb, and [ put valzus modo mas, ods nent ts, 

rather thin as it is, becauſe Children mult decline the 


Maſculine beſore the Neuter. 6 
| G eo Wd Jo 


o 
* 


[ 13 ] 


Q. zu What if Bi, and -reftis were left out, they 


being both excepted againſt? and the ſupply made thus, 
Et rabus, & libanus — Or, Htgue rubus, libanus, fluis, 
clunis, penus, amnis, Tho" ſome foreign Grammarians take 
halcyonrs tor a Nominative Cale, and of the doubtful Gen- 
der; and if fo, thus, HFalcyonis, libanus, finis, clunts. 
The Notes upon reſt is, lay, Reſtis femininum eſt. Dictio- 
naries I fiad vary about it. What can be done in ſuch a 
caſe as this, unleſs it be to chooſe words of the moſt Ule, 
and moſt worthy of Obſervation, and leave the reſt for 
Commentators? RE . 


Q. 4. Whether nulier might be left out after ſuch a 


— 


manner as this? ——— 4/tamen ex his | 
Sant rite multebre geuus, ſyren, ſoror, uxor. 
QF. What if C bifrons were thus, 
Ut bifrons ; fur, ſus, bos, cuſtos, atque ſacerdos? 
Q. 6. Whether PBacchar and Gorgon might not be left out, 


and the Verſe thus, Halpuccyon, mulier, ſindin, icon, & 


Amazn? or only Go1gen, and ſo thus, /ic mulier, bacchar, 


..- indon, GC. ' 4 5 


In the Declenſions, p. 22. Hic dativos, & c. Anima is 
here wanting, and ſome other words, which are more pro- 
per for this place than the Accidence. Anima, domina, dea, 
mula, aſina, equa, liberta, famula, ſerua, conſerya, ſorta, 


ambe, dug, abus. | | OS 
Os facit on in Accuſativo; ut Delos, Delon: ſed Attica 


in of, genitivum in 0 wittunt, & acculativum in on per 


ch ut — | 


Before Nofabis, what if theſe Rules were inſerted? 
Nomina in ug faciunt vocativumin e, ut Dominus, 6 


Domme. Excipe Deus, © Deus, & filius, © fill, 

Nomina propria in 72 faciunt vocativum in 7, ut, 
Meicurius, Mercuri; Terentius, Terenti; Gregorius, Gre- 
geri, &c. Ci 


vocativum in e,; ut, Tabellarins, 7 abellarte ; Pius, Pie. 


Then /\otabis autem Latina quædam, &c. alter which 


| Neutra tres caſus habent fimiles, Nominativum, Accuſati- 
vum, & vocatlvum; & in plutali definunt in a. 


Nomina tamen appellativa & adjectiva in 71s; faciunt 


Feſtirum 


> 
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Feftorum Nomina miſplaced, and ſome other Excepti- 


ons hereafter will be taken Notice of in the Omithons 
following. 


At the End of the Declenſions. 
De Nominivus inter ſe compoſitis. 
Si nomen A duobus rectis componatvr, uterque declina- 


bitur; ut, jasjurandum, Juri. Jurandi; Peſpublica, reipublics, 


Excipiuntur autem, aleruter, alteruirius; [.eopardns , 


leopardi; Roſmarinus , roſinarini; Et numeralia cum o 
compolita ; ut duodeciimus, dauodevige/tnns. 


Si verd Rectus obliquo copuletur, rectus tanitum varia- 


bitur; ut paterfamilias, pairisfamilias, Juriſcouſultus, Juri - 
conſulti; triumvir, triuiuviri. 


Whether ſuch Rules as theſe would be uſeſu], I leave it 
to others to judge; | think it not material to contend about 
them: beſides it may be difficult to make em Unexception- 
able; for Dr. Sydenham in his Medicinal Preteriptions has 


roriſmarini, Some add o/u5-a!7 18, 


Queſtions in Que genus. | 
Q. 1. If ditionis have a Nominativ Cafe, Whether may 


not primoris be put in its place? 


Q 2, Quæ refernnt-——2np to be put a little further into 


the Line, and to begin as it were a new Section, againlt 
Defect iva Vocaliva in \ the Margent, to make a liitle ſtronger 
Pauſe as it were, and ſo be the more taken notice of, And 
what if the ſame were done at Nundinum, and 1tis mulls 


ſolent? But not to ſeparate 'em from the Rules they are 
ſubjoyn'd to. 

Q. 3. Initead of Menſes pr Havium.— Whether Annales, 
gemini proceres, faſti, &c.---might not be more uſe ful Exam- 
ples? Abundance of words belonging to this Rule, and it 
ſerving tor all, expreſs d or unde rſtood, Why my nut the 
molt vſeful be preferr'd ? 

P. 34. The Anomalous Compariſons, tho': well dane, 
might be ſomething mended, but the ImperfeQion is very 


little, and not unbecoming. What is finſul and offeyttve 


to mention, that is always to be avoided, Therefore the 
laſt Rule 1 could wiſh were alter'd thus, or to this effect. 
C < Inter- 
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Taterdam autem à ſubſtantivis— sed abuſive, ut Pænior 4 
Pendo, Nerenior a Nerene. Meliùs autem dicitur, G audelior 
Aerone, quam Aerontor ; Et per fidior Pæno, quam Pœuior. 

Some Grammarians take no manner of notice of this 
Rule, and indeed I think it is not much worth while: 
Why ſhould bad Examples be put in Grammar, eſpecially 
when they are uſeleſs. The late good Mr. Hoole, in his | 
Grammatical Attempt, approved by Bp Sanderſon, has laid | 
down the Rule thus, /nuterdum etiam d ſubſtantivis fil com- - Y 
paratio , ſed abuſive; ut Ners, Nerouior; Pænus, Pænior. 

Long may a Man read, before he meets with any of theſe 
words, and when he does they are hateful, and of no uſe; 

And why ſhould the Grammar (which is intended for 8 

Children chiefly ) be needleſly clogg'd with any bad Exam- | 
ple? Ni didtu fædum, viſuve hec limina langat. 

Intra gue puer eſt. Juv. I would have the whole Cram- | 

mar (as much as poſſible) be without Offence, for Children's | 

lakes, if it were for nothing elſe, e 5 


+ Queſtions in As in preſents. ; 
Q. Whether Sponaro babere ſpoſpondi, And apiſcor Sud | 


verus eſt verbum epins ſum, be not znveterate Faults, firſt j 
1 occalion'd and introduced by the Ignorance, or Negligence 4 
By of our Corredors, and ſlothfully let pals, by all the Maſters. * 
1 of our great Schools ever ſince? Spopondi the Preter-tenſe 4 

is uſed in the Latin Bible, and often in Suetonius, it I | 

miſtake not; and moreover, Verſe will not allow of 4 


Spoſpondi And for apiſcor, it does as regularly make pus, 
as the compound does adepius. Aptus, gotten, is uled by 


Harro. | 
4 £ I look upon both theſe Two as groſs Faults, and eaſily | 
| corrected: a few other exceptionable Particulars ( becauſe |! 
3 little) I think are better paſſed by than taken notice of, | 
But there is a marginal Obſcrvation not to be paſled by, — 


upon the laſt Page, viz. Deſiacrativa, ut micturio, &c. I 
cannot perſwade my ſelf, that ever all theſe words were 
fairly put in. What if the Margent were thus, Med. 1. 6. 8 
deſideraliva, quæ vide ſupra? 5 * 


75 Some 
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Some have pretended the Deſects in As in preſent; were 
too many to be ſupply'd, and therefore have prelented us 
with a new Schewe, which Scheme wants not its Faults, 
Fain would I know, why como, promo, ſumo , demo (oy 
7emno, with their Compounds, mould make their Preter- 
ſenſes and Supines without a p, contrary to Cuſtom, Fuphiny, 
and the Judgment of Priſcian, This over criticiſiug is of as 
bad conſequence ſometimes, as the want of being critical 
enough. A late Author has followed this Outlandiſh 
Scheme, thinking thereby to render As 7 preſentt uſeleſs ; 
a thivg which I hope will never be effected in any Age, 
they are ſuch fine Rules to Parſe by. For what can be 
more ealy to a Scholar, than as he declines amo, to be 
asked, Why amavi? Why amatum? And with what 
under flanding, da and 1 eadine ſs may he anſwer, and 
give the Rules! 

P. 72. For Syntaxis and Figura, I think they may be 
ſoouer marr'd than mended, Some Alterations have been 
made, according to Hood's Athenæ Oxonienſes, but I ſup— 
poſe with great Caution. The two Examples about Eraſ- 
nus have undoubtedly been put in ſince. Some late Gram- 
_ marians have put in ſeveral Parts of Speech together into 
one Rule, all to govern ſuch a Caſe by that Rule, a Fault 
| excellently avoided in our Grammar, till of late bene, ſatis 
O male have been very badly and moſt needleſsly obtruded. 

And for Figura, it need not all be taught; many Ob- 
ſervations in it, being capable of Preterition, without 
harm done, a Specimen of which we have in Leed's firſt 
Examples. 

Sy nlaxis. 

Syntax being divided into Concord and Government, there 
ſeems to me to be wanting before Herbum per ſonale, be- 
tween the two laſt Sentences, vis. at the End of the for- 
mer, ſome ſuch words as theſe, Cnjues partes ſunt dug, 
Concordantia G Regimen, This think will be a little 
neceſſary Explication of all the Slax following, and 
3 no manner of Alteration further in that re- 
125 | 


Q. Whe- 


1 


Q. Whether vos damnaltis, which is the Example under 


Cauſd diſcretionis, in the manner it is there uſed, be not 


as proper an Example for Emphaſis gratid. In an old 
Lilie's Grammar, I have ſeen, it was, Nos accuſavimus, 


vos dammnaſtis. If it had been excn/avimns, I ſhould have 


liked it better. Some have this, Ego ezect, vos introducilis. 


Many ſuch Examples might be adapted to the Rule, as 


Nos perduravimus, vos fugiſtis. Nos cer tavimus vobiſcum, 


think ſome other Examples might do as well. 


at vos viciſtis: But if we have proper and fit Examples, we 
mult ſtick to em, and not be fond of every Variation which 
others chooſe. if it be objected, That the Examples under 
Emphaſis gratia are a vehement Repetition of the ſame 
word, and vos damnäſtis is not io, I reſt ſatisfied, tho' I 
Non eft mentiri menum; it was ever formerly, Mentir: 
non eft incum; much better in my Thoughts, and eaſier for 
a Child to explain and underſtand. | 
Ze fabulam agere volo, and ut tu fabulam ages, volo, tho 


very fit Examples to their reſpective Rules, yet becauſe the 
matter they contain ts not allowable, ought therefore | 


think to be changed, Some uſe 7e bene ſperare volo, and 
ut tubene ſperes, volo. Very good Examples in my Thoughts, 
and uleta!. 4 5 | 1 
Hara avis in terris, nigrogue ſimillima cygno, Mr. Hoole 
adds to this Vera fides. Bo Z 
Non hes primum pectora vulnns—— Q. Whether pectora 
and grav/ora ſnould not be with two Capitals? 
| Relativum inter duo antecedentia, for inter duo ſubſtantiva. 
This muſt be allow'd for an Error, I think. The Engliſh 


Rule is, When a Relative cometh between /wo Subſtantives 


of divers Genders, . 

Q. Whether after Caſus re/ativi it would not be proper 
to add this rule, /auterrogativa & macfinita relativi more 
iu panſur, or ſome ſuch like Obſer vation. 

/.uc. de Cat. O. Whether this ſhould not be Lucanus 
de Catone, and as long as there is room for it, Why ſhould 
t not he ſet at large? 1 

[ra te accuſas, an Bomicidii? an utrequ“? So it is now 
nls: but a was never put there formerly: it is 
| indeed 
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indeed quite contrary to the Rule, ſor inſtead of anſwer. 


ing, itasksaQueſlion, which in that place it ovght not to 
do. | 
Tanto tu peſſimus omnium peta, &c. This is an old 
Error, but a very great one, /# not only ſpoiling the Verse, 
but the Senſe: for the Poct's meaning is, That he (fe. 
himſelf) was by ſo much the worſt of Poets, as his Patron 
was the beſt of Patrons. So that Ju in the former Line ovght 
to be left out: Once it was left out, but it is now brought 
In again. 3 Eg 
At feſſe multg referunt ſe nocte minores , 
 Crara thymo plene. Here are two Faults in our common 


 Grammars, Crura put at the end of the Line, Which ought 


to begin the next, and plena for plenc. 

So aves eguum, for dives opum ; and haud unquain in- 
dignus, for baudguaguam indignus avorum. Let others ad- 
mire theſe Variations, Ido not, EY 

Aqui, bout Conſulo, &c. with a Point between 'em. 

{pſum hunc orabo, &c. Why 1s not this Example print- 
ed in a Line by it ſelf, as it is in the Oxford-Grammar ? 
If it had, it would have prevented a Fault in Orthography. 

Daivum poſtulant verba compiſita cum adverbits bene, 
fatis & male, & cum his prepoſttionibus, &c. Here, in 


the fii{t place, one of the molt uſelul Rules in the Gram- 


mar 1s ſpoiled, by putting Aaverbs and Prepoſit ions toge - 


ther in one Rule, which is a thing quite contrary to 


the Method of the Grammar, and very inconvenient in 
Parting. Again, Q. Whether there needs any particular 
Rule for theſe Adverbs, and whether the Verbs they ale 
compounded with, be not relerable to Tmprimis verba 
ſtgn:ficautia commodum. Laſtly, It there muſt be a Rus 
for them, what if it were placed after Sun cum coin pfeil, 
after this manner? Compoſita cum ſatis, bene, mal; piltve 
lant dativum; ut, Satrs/ecit expettaiiont notre, PFenefecit 
mulltts, Malefecit nulli. And then Datum Pella: 
as it uſed to be formerly. 

 Rogandi verba interaum mutant alterum accaſutivnum „ 
ablalivum here is wanting cam Prapofiiione; and ifa 
obtelicmur are marked with à and for Kxplan aten 


| 


- 
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the Rule; for what reaſon ] know not, nnlefs it be to 
create a ncedleſs trouble to Children: but this | is of long 


flanding. 


Q Whether Pa/jvorum Conflrutio, and [nfinitivor um 
Conjiruftio, which ate placed in the Margent, would not be 
better, if placed in a Line before the Rulcs that follow 
them. My meaning is, Whether, if it were ſo, the Rulcs 


following would not be more obvious to Children, and this 


may be done without beginning the Rules with great 
Capitals. 


Ab hoflthus conflanter purnatar, for pra the pre- 
terperfect Tenle: lo it is in a Learned foreign Cam- 
marian, and our Conſt cutng- 000k gives the Engliſh i in chat 


Tenſe. 
Cedo fl wilantis exbiberi, &c. What if it were, Ceab, 
agitantts aliguem aliguid, or Cedo, adverbialiter poſi um! 
"Sew ſe ve te Cenſures have I read upon this Word and zuflar, 


but they are not worth regarding. 


Abltinuerunt a viris. Whom this can relate to, unleſs 
It be the Amazons, I cannot think, no Author is quoted 


for it. Mr. Hoole has it, Adſtine a vitliis, What if it 
were, Probi abſtinent 4 viliis; on, abſtmenaun eſt a viliis? 


or, abſtine ab ira. 


At Apocope, we have dixin' pro dixize, This ever for- 
merly was 4/7" pro dixline. 

Turba ruunt in me— for In me tw ba 8 
ever various Reading may be, the old leems to me rather 
better than the NW. 

Q Whether at the end of Figura after copioſe diſerentem, 
it might not be of uſe to add, e amen breves Hegulæ 
W iulerim notari poſſunt.. 


. Eclipfis, five Ellipſis eſt dictionis ad legitimam con- 


Ken e necelluriz defectus; ut, Cum in animo haberet 


ravigeaudi : Sc. viluntatem, Cic. Onamvis ei ſecundas fere 


Crammalicir um conſenſus deferat : Sc. partes. Quintil. 
Tantamne rem tam negligenler agere? Subintelligitar TUCK 


rebat. Ter. LVulneraytur amplites, ſexcentt, pro anpliks uam 
ſexcentt, Cxi. 


_ Copuſlibet | 
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Cu ſollibet partis Orationis inte rdum fit Fclip/is. Nominis; 
ut, pauca loqui, ſc. verba. Præpoſitionis; ut, proc quod tu 


ve lis, i. e. præ e quod. Verbi; ut, Rari quippe boni, ſc. 


Sunt. Participit; ut, Ingenio auctore, nempe ex/tente. 


Adverbii; ut, vereor ne poſſit, Subauditur an. Conjun- 


ctionis; ut, e ſuſpicias, Subauditur ut. Præpoſitionis; 
ut, Deſpiciente ethere ſummo, i. e. ex 4there. Interjectio- 
nis; ut, me miſerum, 1. e. hen me miſerum. 

II. pleonaſmus eſt cum una plureſve dictiones in ora— 
tione redundant; ut Sic ore locura eſt. Virg. Hiſce oculis 
egomet vidi. Ter. | 

III. Enallage eſt & vocum, & quorundam earum accj- 
dentium 1mmutatio, pu caſuum, generum, modorum, 
temporum & numerorum. I. Vocum, que & partis dict- 
tur; ut ſcire tuum, pro ſcientia, Peri. Sole recens orto, pro 
recenter, Virg. II. Caſuum; ut, non audet bominem id æta- 
tis monere pro cjus alis, Cic. Cui nunc cognomen Julo, 
pro Julus, Virg. Vir audior ulli pro ab ullo. Tuferreique 
Deos Latio, pro in Latjum. It clamor calo, pro ad celum. 


Adſis [etitie Bacchus dator, pro Bacche. Projice tela manu 
ſauguis meus, pro ſanguis mi. Virg. Heu me, pater inſidiis 
opprelſe faces, pro eppreſſus, Sen. Henis expetlate, pro e- 


pectablus, Virg. Hare! ede pes, pro pedi. Idem. III. Ge- 
nerum; ut nube graviaa candicante quod tempeſtatem albam 
vocanl. Bellantur pro bellant; paſſivum genus pro activo. 
IV. Temporum; ut vicimus, pro vincemus, V. Modorum; 
ut, valebis, pro vale. Expectabis pro expetla. Sic adferre, 
& dicere, pro adferebat & dicebat. Cræcus gaudio ſtupere, 
pro ſtup ebat. VI. Numerorum; ut, Dedimus opera m. pro dear. 

IV. 1 ſive Graciſmus, eſt Græci ſermonis non 
Latini imitatio; ut, ab/tine irarum, Hor. pro ah ira. Deſine 
mollium tandem puer clarum, id. Venit petere, pro pelitum. 


eMiſtt orare, pro oralum. Sic nipre lanarum, pro nipre lane. 


Sero diet, pro ſere die. Opaca locorum , pro opgca loc a. 
Cunttas terrarum, pro cunttas ſlerras. 
V. Archaiſmus eſt vetus & jam obſoletus loquendi modus; 


ut abſente nobis, pro abſentibus. Tam null; conſilii ſum, pro 


nullias. Quid tibi banc rem curatio eft ? Funttns eli Prem, 
pro Melo. Oper am abulitur, pro oper d. 
D 
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Archaiſmos notare, non imitari debemus; eorum magnus 
eſt apud Authores priſcos numerus, & frequens uſus. 


In Proſedia, 

The Accents ſeem to want ſome farther Explanation, as 
thus, or to this effect: Acutus acuit vel attolſit ſyllabam, 
& eſt virgula obliqua, &c. Gravis gravat five deprimit 

ſyllabam, & notatur 192 obliquà deſcendente in dex- 
tram, 2dhunc modum C). Circumflexus tardat ſyllabam, 
eamque longiore mora elle rt, pariter attollens cum acuto, 
& deprimens cum gravi, & componitur ex utriſque, hoc 
modo (). 

Acutas ſupe rponitur ambiguis, differentiæ cauſa; ut, 


occiao: conciſis, que tonum retinent integræ dictionis; 


ut, Virgile, pro Virgilii. Et ſyllabis eneliticis, gue, ne, ve 
: præcedentibus. 

Gravrs ſuperdueitur adverbiis, que diſtinguenda ſunt ab 

| adjectivis; ; ut doc ri. Et interdum præpoſitionibus tranſpo- 


ſitis; ut, Tranſtra per & remos, Virg. ubi accentus /ranftra 


videtur in per devolvi. 


Circumflexus ſupe radditur ambiguis ; ; ut, occido: Con- 
tractis; ut, Deam pro Deorum , amiſe pro amaviſſe. 


Item ablativis ſingularibus primæ, & genmivis quartæ de- 
clinationis; ut, uſa, manus. 

An enim compoſita ſunt, Quere, Whether it ſhonld 
not be, etenm or namgue. 


—Cithedra, mediocris. Prod ucuntur autem unius, illius, 
& ſimilia. 


After Res ef ſolliciti— Quære, Whether this might 
be properly added, Verſus pentameler eſt rariſſimè ſoli- 


tarius, ſed hexametro junctus efficit carmen Elegiacum , 
g agubribus rebus & miſeris imprimis aptum. Horace 
ays, 
Verſibus impariter jun@is guerimonia primum, 
Yoſt etiam incluſa eſt voti ſententia compos. 

Innuba, pronuba, &c. to be put in Lines, and Et quædam 
alia added; for there be more ſuch words, ſuch as pertidus, 
caulidicus, imbecillus. 
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The next Obſervation I make, is againſt Crcyra being 
put amongſt words which have the firſt Syllable commune. 
A Vowel before a Mute, a Liquid following, may be com- 
mune ; but here is the quite contrary , a Liquid before a 
Mute. I have often wonder'd this ſhould paſs ſo long. 
Hoole makes it Coſyra, with /, and ſo the Cambridge Gram- 
niar has it, but what Poet uſed it I know not. Q. Whe- 


ther this Rule might not be properly added, which I take 


to be a true one, viz. A/gue hic notetur, & primas & 
medias ſyllabas in nominibus propriis, niſi natura ſyllabæ re- 


 pugnet, a polis ſpe variari. 


M finita producuntur; ut, Pem, Hymen, Xenophon, 
guin, non. Mr. Hoole has it thus, & finita producuntur, 
ut Pan, Hymen, non. Sure it is Folly to add words there 


is no need of, So before, in Propria gue maribus, Canon, 


Architeon, Philemon, might be Examples ſufficient for 
the Rule. . 


Laſtly, As for words ending in , which ſome critical 


Grammarians conclude with, I think it is not worth while 


to take notice of them. They are Greet words, and I 
think but r in all, and out of the way of Children, 
and fo rarely met with, that the Rule may as well be en- 


quired for out of the Greet Grammar, to which they pro- 


perly belong. If this do not ſatisfy, 'tis eaſy adding after 


diu: Excipienda tamen ſunt Graca u tenui terminata; ut, 


7 iphy, moly ; or ſome ſuch like words, but the Grammar 
has ever done well enough without. 


Some more OBSERVATIONS. 


Mr. Dugard, in his Engliſh Rudiments, after the Capital 
and Small Letters, and tome few Rules concerning them, 
lays down ſome ſhort Rules concerning the Notes or Points 
uled in the diftinguiſhing of Writing, thus, 

1. A Comma, which is a ſhort Pauſe—, 2. A mi- 
colon, ſomething longer —; 3. A Colon, a long Stay--- : 
4. A Peridd, which makes up a perfe& Sentence—- . 
5 A Note of Zxclamation 1 6. A Note of {uletto- 


Da . 


L 28 7 
I cannot think but ſuch an Addition as this, at the Bot- 
tom of the firſt Page, under the Letters, would be of much 
more uſe than the Greet Alphaber. Tis true, there are 
Rules for Pointing in the Latine Grammar, but tis to be 
doubted, but few heed them. | 


Homo 1s a Name common to all Men. It always uſed 


to be, Homo is a common Name to all Men. I take notice 
of this, becauſe I would have no needleſs Changes made. 


1 think no Alterations ought to be made in the Eſtab/iſhed 


Grammar, unleſs it be Correcting a manifeſt Fault, and 

ſometimes not that. | 

| Some ancient Editions of the Grammar, have Amo in 
the Beginning of the IJndicatiue Mood with a ſmall Capital, 

the ſecond and third Perſons of all the Conjugations ſtanding 

exactly under one another, 1n a perpendicular Rank, which 


looks very fine: the ſame likewiſe in the Paſſive, but not 


quite ſo perpendicular. The Tenſes are not ſo fairly and 
neatly Printed now as formerly. = 


Of the preterper fees Tenſe of the Indicative Mood be 
for med, &c. quære hic, Whether the word Tenſe be not 


Three times needleſly repeated, and the word Mood twice, 
and whether ſuch Repetition does not rather tend to ob- 
ſcuring the Rule, than illuſtrating it, and conſequently be 
a hindrance to a Child's underſtanding of it. 
There be four Kinds of Participles, &c. Certainly after 
this Rule, the Participles are not methodically placed, 


Without doubt, reſpe&t was had to the active and paſſive 
Voice in placing of 'em ſo as they are; and tho' this 
may be allow'd for a Reaſon, yet it ought to give way, 


when there is a ſtronger Reaſon againſt it. How plea- 


4ant and eaſy will it be for a Child, to learn them in fuch 


Order as at firſt plac'd! A Participle of the preſent Tenſe, 
| hath his Engliſh ending in 2g, &c. A Participle of the 
 prerer Tenſe, hath his Engliſh ending in 4, r, or n, &c. 
A participle of the future in 145 betokeneth to do, like the 
infinitive Mood of the active Voice, &c, And a Participle 
of the fature in dus hetokeneth to fer, like the infint- 
vive Mood of the paſſive Voice. This muſt be the moſt 
Ldtaial Order, Mr, Hund, Mr. Danes, Mr. Hoole, and the 
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Author of the Royal Grammar Reform'd, do all place em 
ſo. Learned Men all, and famous School-maſters in their 
Time. Mr. Paul P. 'Jaſs-Berenyi „ A Trauſylvanian Gen— 
tleman (who, with ſeveral other Learned Men of his 
Country, fled into England, in the time of dreadful Wars, 
which laid waſte their Country, and burn'd their Libra» 
Ties) he in his Grammatical Inſtitutions, places em in the 


natural order. His Works, and Dr. Sans upon Jſe- 
crates's Orations ad Demonicum , and Nicoclem have let 


the World ſee, that there are very Learned Men in remote 
Parts of the World, as well as theſe, 


Again, I do conſider, that in the forming or conjugating 


of Verbs, after we have done with the aerive Voice by 
jiiſelf, and the paſſive by itſelf, and come to form the 


two Voices together, as amo, I love; amor, I am loved, 
and come to the Participles, we always lay, a man, loving, 
amatus loved: amalſurus to love, or about to love, aman. 


dus to be loved. 


To be exccſſively tric any way is to ſpoil all : at 
this rate we mult caſt out the /a/ter Sabin out of the 
ac l ive Voice: and when this Is done, where ſhall it be 
placed ſo well? 

Feſtorum nomina, under Tertia . is placed in 
the middle of Rules for the Ablative Caſe, very improperly. 


Mr. Hoole places it the laſt of Rules under the Genitive 


Caſe plural. Mr. Waller alſo, in his Art of Teaching 


Improv d, places it much after the ſame manner. 


At Neutra, quorum, &c. in the Margent 1s wanting 


 Nomanatiuus pluralis. 


Sunt & que ſyncopen— What if ſerpenium were leſt 
ont, and ſome other Examples more ulcful inſerted, ſuch as 


agreſtum pro agreſlium, celeſium pro cœleſtium. 


Alituum ab ales allumit #4, & cælituum à calires. 
Q. What if before Boum, were inlerted ſome ſuch Rule 


as this? Quædam mado in ium, modo in um apud Authores 
 Teperiuntur ; ut, paludium, paludum, fornacium, ſor nac um, 


volucrium, 1 um. 
Feminina in o, Quzre, Whether there ſhould be a Cir- 
cumflex in the Nominative Caſe. Some Grammars have 
| the 
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the Rule thus, Femnina in o faciunt genitivum in us, oy 
alios caſus in o. Some preſume to decline theſe words after 
the Latine manner, and would have em make on7s in the 


genitive Caſe, the Analogy and Rightneſs of which I could 
never be ſatisfied in. If they had ſaid 6zs vel , it would 


have correſponded to the Greek Paradigm. But things that 
are dubious mult be left fo. 


For the Genitive Plural of Greet Nouns, which I think 


is untaken notice of in our Grammar, ſome have this Rule, 
| Genitivus pluralis exit in d, quod Latini, cum ſuo more 
declinaut, vertunt in um; ut, Fpigrammatsy, Epigram- 


matum ; hereſear, hæteſium, &c. Mr. Valter, in his Im. 
provements, writeth thus, . . 
Sometimes Gree& words have their Greek Termination 


written in Lar7me Letters: as, Fwreſcon, Epigrammaton, 


 eMetamerphoſeon. 


Under Quarta declinatio. 


Dativus u habet, & interdum etiam #——Quzre, Whe- 
ther if etiam were left out, and per apocopen added, it would 


not be eaſier taken notice of, WY 
| To Rara avis in terris, nigrogue ſimillima cygno, Mr. 
Hoole adds, Vera fides. Q. Whether it be not a ver 


45 3 3 
pertinent Addition. ©. allo, Whether ſuch a double Rule 
as this may not be properly added, Jubſt antivum quandoque 


ſubauditur ; ut, Ne magnus tennem deſpicito. Cum res, 
opus, negotium, aut aliquod ſimile ſupprimitur, adjetivum 


eſt neutrius generis ; ut, Omnia veſira cum charitate faut, 
ſc. opera. Let all your Forks (not your Things) be done 
with Charity. Certainly in all Tranſlations great reſpect 


ought to be had to Tdioms and the Senſe of the Place. 
Some have thought that, according to Anowledee, which 
Peza from the Original well tranſlates, ut ſcientes decet, 


ought not to be rendered ſo, but according to Hi/dom or 


Prudence, or as becometh wiſe Men: And that, The effe- 
Anal fervent Prayer availeth much, ought to be rendred, 


The inly or truly fervent, Thou therefore endure not 


Hardneſs, but FHaraſhip. And that the Archaiſmin Judges, 
4% lo, and all to brake his Scull, ſhould be re jected. But 
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Aaditions muſt be made ſparingly to our Grammar, that 
what is wanting may be made up by Annotations. Ne ver- 
theleſs uære ſtill, Whether after Doroberniam proficiſci, 
it may not be proper to add, Aliquando alind adjettivam Sub- 
ſtantivè, vel fine ſub/lantivo poſitum. No matter for Exam- 


_ ples, they will occur often. 


Si facts ut patriæ ſis idoneus, for fit. I ſhould not have 
taken notice of this, but that no Edition mends it, 

Contubernalis, commilito, conſervus, cognatus, being Ex- 
amples to the Rule, Sucre, Whether they ſhould not be in 
Italic Letters. F 

Communis, alienus, &c. Here the whole Rule is put in 


the Margin, which certainly is needleſs. 


 Regni eum Societate numeravit, for muneravit. So Mr. 
Floole has it: and it is plain by the Rule in the Accidence, 
that muneravit ought to he the word. a 

De me nunquam bene meritus eſt. In the Conſtruing- 


book it is meritus es; and meritus eſt follows in the next 
Line. What if it were, Tua de me bene meritus es: hoc de 


zllo non merui? 
Ponuntur & abſolute cum verbo eſt, ut actum etl, &c. 


Q. Whether theſe be not rather /mperſonals than Supines: 
but becauſe ceſſatum eſt ſatis is a fine Example, I would 


not have it left out for any thing, Let Criticks cavil 
as long as they will, It is impoſlible for the Grammar 
to be ſo well done, as not to be liable to ſome Excep- 
A 5 3 TR 
Index Nominum go Verberum ſhould be Printed a little 


fairer: it is an uſeful Piece. 


ww Some Queſtions. . 
1. Whether adding after 7riſtis the declining of a com- 
parative Adjective may not be proper; Mr. Haines has ad- 


ded at the End of his Conſtruing-book, the Declination of 


a comparative, undoubtedly to ſupply the want of it in the 


2. Whether Comparationum Typus in the Grammar be 
| a thing of any great uſe. I have not found it much taken 
notice of in other Grammars, Our Queflion-wrilers ny 

57 5 the 


» wy . „ - 3 2 — aj ; 
SIE er — 


[ 32 ] 
the Accidence, as Brinſley, Dngard, and Folk, and alſo 
Walker in his Improvements, do all make ado with it, more 
I think than needs. If a Child be well grounded in de- 
clining all ſuch Ad jectives as are plain and pſttive, and 
after wards Comparaſ ives, the Superlatives will be eaſy to 
decline. The main of this buſineſs lies, in bringing a 
Child to conſider, what degree of Compariſon an Aajedive 
is, and then to compare it, and when he has compared 
it, to decline his word then. Why ſhould Children have 
Tasks ſet em, which waſte their time and profit little? 
But becauſe ſome may not be ſatisfied ſo, What if three 
or four Examples were made choice of, and declined thio Fe 
every degree and gender, to the ending of the genitive Cale, © 3 v 
with an Cc. and at the Concluſion to give a direction for 
the young Scholar to learn the reſt of the Caſes from the 
declining of Aajee7ives in the Ruaiments ? I cannot think 
but this will profit more than learning by ns apa 
7ypus will. 

Mr. Brinſley, i in hi Poſing of the Parts, firſt gives an 
f Example of two Caſes only, and afterward adds a Table of 
three Examples, comparing the firſt in four Caſes, and the 

tuo next in the Nominative and Genitive only, with an Or. 
at the end, Mr. Dagard, in his Rudiments, gives Three = 
Examples , and Mr. Hole likewiſe Three, and decline bs ef 
em throughout, but Mr. Walker, in his /mprovements, 

only gives Directions how to do it, and leaves it to the 
Scholar to find out; which, undoubiedly, alter one Caſe 
or two, muſt needs be the molt profitable way: 

And as touching a Paradigm of a Comparative, Mr Danes, 

in his Light 10 Lilie, declines melior aſter triſtis through- 
Wo out. Mr. Hoole, in a Book of his entituled, An Zaſy Eu- 
F | irance to the Latine Tongue, declines durior throughout 
1 among the Rules of Compariſon. 

3. Whether the three Verſes at A maneo neuf minui were 
| | not better left out, and emineo, and præmineo added to, or | 
inſerted among Verbs, whoſe Simples are out of uſe, under SY wo 
EZ] the Rule, Verba compoſita quorum ſumplicia, & .. The Ox- ig 
1 ford Grammar is poſitive they come from wmineo, an old 
W | Verb; and it is nor very Iiksly, that hne, and "wr 
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ſhould be both Compounds of the {ame Verb. They are fine 
Verſes indeed, but if they contain an Error, What ſhould 


they be let ſtand for ? 


4. Whether it would not be proper to put Neutra in ui, 


in the Margent over agiinſt, Er quæcunquè in ui formantur 
 neutra Secunag ? Br 


I think I have done for the preſent. 


And now ſhould it be ask d me, Whether I do think 
every thing I have taken notice of worthy the Obſervation 


of others? I anſwer, Vo; I am far from it: I would not 
alter Halcyonis, not mulier, nor any other Particular I have 


taken notice of, ſo long as I was ſatisfied, they did well as 


they are placed, tho' it ſhould not be ſtrictly right, Mulier 
is taken notice of under the ſecond ſpecial Rule, and is 
own'd not to belong to it: and for Halcyonis, Why may 
not it be a Nominative Cale, as well as /zenis, and mugilis? 


If a Grammar muſt be made for Children, there muſt 


be Condeſcenſions in it, and Authority muſt put the Cenſorz- 
JJ FL ou 
| It is a common ſaying, That which ig every body Buſineſs 


7s no'body's. The Truth of this has been the cauſe of ſo 
many Faults creeping into our Grammar, but I hope all ſuch 


as are Lovers of good Order, and a legal Proteſtant Govern- 
ment, will oppoſe them: And tho' ſome ſay, There's abun- 
dance of Traſh in Lilies Grammar, and ſo take here and 


there a little, where they ſee good, to patch up a ſlight 


” Scholar, I am far from being of the Opinion of ſuch; not 
that I hold all in it equally zeceſary to be learned Off. book, 
but look upon it all to be one time or other aſeful. 


Some in teaching of Syn/axis teach but one Example to a 
Rule. This has been in fowe Places a prevailing Cuſtom 
too much. Did they teach two Examples to a Rule, for In. 


| ſtance, the two firſt, and three where there are no more, 
they would find the Grammar run more Oration-like, and 


learn more pleaſantly. It would alſo prevent Crofling and 


Marking their Grammars, unleſs a little rote ſhouid be 
given by a Chance, where the Rule mentions two Ca'es, 
e g. at Aajefiva, que ad copiam, after the h ſt or ſecond 

Os h . Example, 


I 


Example, to draw a ſhort Line under fac regio. This, 1 
think, would be much better than Jearfing one Example 
only: but many are of Opinion, thoſe Sc do beſt and 
ſafelt, which teach all. Scholars find the Benefit of it at 
Jaſt, tho! ſome? think it tedious, and the time long, before 
a Child can learn his Grammar ſo. However 7wo Examples 
or three are better than ove only, and by reaſon of the 


 Pleaſantneſs, as ſoon if not ſooner learned. A little Pati- 


ence at the fiiſt learning over, renders all after-Jearnings 
ſtill eaſter and eaſter: and if Children learn all at fiſt, it 
will afterwards be Pleaſant to them. 

I cannot here but take notice of the great Variety of 


Men's Opinions. I find by ſome Writers formerly, Lilies 
Grammar was found Fault with for not having Examples 
enough; 'tis now found Fault with for having too many. 


What ſhall be done in this Caſe ? Surely Authority mult in- 
terpoſe. People cannot plead Conſcience in this, as they 
do in ſome Points of Religion; and they mult be Obedient, 
unleſs they will reit all /awfn] Government. 


And now 1f it be ask'd me, Where the Fault of all this 


chiefly lies? I muſt needs ſay, IT think our Hiſbops, and 
other Eccleſiaſtical Governonrs, have omitted taking ſuch 
Care of this Matter, as may be Wiſh'd they had; but [ 
doubt not, but it is for lack of /uformation, I take it for 
granted, that no Man whatſoever may teach either Pub- 

lickly or Privately, any other Grammar but Lilies; a 


Better they cannot teach; ſor my part I know of none 


o Good, no, not nigh: I pray God, care may be taken 


of this weighty Concern hereaſter, for little Children's 


Sakee. 
Some are for a ſlight learning of Grammar, others are 


for new Sy/lems, both which ways are very hnrtful, and 


the Jaller eſpecially; and all is to bring Children on the 
faſter, Thus they {trive to make Children Scholars, be- 
fore they have Years for it; a very prepoſtercus thing, 
and which did not ule to be the Cultum of former and wſer 
Times. 


_ Offence, uf it ſhould, I ſhall be ſorry for it. The a 1 
ane 


T hope this imperſect nercorfory Attempt will give no 
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have always had for the Good of little Children, has been 
the only Motive to make me undertake it. 

The late Mr. Hoole, who has been laborious, and tra- 
vell'd hard in this Matter, has had four Z4itions of his 
Grammatica Latina, in Uſum Scholarum adornata, with 
the Approbation cf the late Bp. Sanderſon And another 
Author ſince (viz, Mr, Wheeler late School-maſter of Glau- 
ceſter) has publiſhed a Grammar entituled, 7he F 
Grammar Reiormed into a more eaſy Method, for the better 


underſtanding of the Englifh, and more eaſy, attainment of 
the Laliu Tongue. Approved by Zdw. Glhuceſter, Nov. 6th 


1695. But what ſignifies a {ingle Biſhop's Judgment in this 


Cale? Fſbops have other things to mind indeed, than re- 


commending New Grammars , nay, tis their Duty, I pre- 
ſume, to defend the C/4, and to ſuffer no other to be Tanght, 


Let him that doubts of this ſee the Canons of the Church, 
and read the A of Unifermity, If Alterations be made 
in our Grammar, I ſuppoſe they ought to have (eſpecially 

if they be conſiderable) the Approbation of our Reve) end 

_ Convicalion, in the fiiſt place, and afterward by them be 
recommended to his Sacred and moſt Serene Hajeſiy, tor 


Approbation and F/labliſhment; and it cannot be fup- 
poled our Reverend Convocation will ever condeſcend to any 
great Alleralions making, in a thing that has been ſo long 
eftabliſh'd, and ſo diligently examin'd by Learned Men, 
their Preaeceſſors, and which (with all the Imperfections 


it can be charged with) is already ſo well, as to have none 
fir to be compared with it. Nay, I believe it is 71mpo//eble 


for a better Grammar to be eftabliſh'd by Royal Authority, 


for publick Uſe, than this; which has been, and is al- 


ready eſtabliſh'd : and tho' ſome things may be ealily altered 
in it, yet to pretend to ab/9/are Perfection, and critical 


Unexceptionableneſs, eſpecially in a thing that requires a 
 Condeſcenſion to Children's Capacities, is what J hope ro 


Judges of Grammar (whether appointed by our mo't 
Gracious King in Council, or by our mo? Reverend C. 


vocalion) will ever pretend to. How nobly, how tearn- 
edly, how excellently has our Grammar been Petended, 


by that eminently Learned and Pious Man, the late Nr. 
= IS Slockwuua, 
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Stockwoed, in his Crammatical Diſputations ! And all, both 
eminent and inferior, Maſters of School-learning have 


travell'd in the ſame Paths, till of late, that Singularity 
and Helerodoxy have crept into too many of our Schools, 
for want of better looking after, The late Reverend Mr. 
T. Willis, in his Proteus Viuctus, or Angliciſms Latinized, 
complaining of the Ambition that was in his time of makin 

many Books, and of the Vanity of it, writeth thus, Verùm 


non eſt aliubi prorſus juſtior bac querela, quam in re Scho- 


laſtica, ubi totidem pene reperiuntur Grammalice, quot 


Grammatici, & Novelle Tn{titutiones, abortientis preli offe, 


hebdomadatim proiruduniur : Which he wrote after Jong 


Experience in his Profeſſion, and 7 believe when he was 


very Old. The late Reyerend Dr. 24:4 has ſaid, Philology 


never was at a greater height in Eugland, than when our 


Grammar was compoſed. And ſeeing al Nations have a 
certain Grammar to learn by, as the French and Scots have 


Deſpauter, 'tis pity that any other but our Eſtabliſh'd Gram- 


mar ſhould be ſuffered to be taught in England, for Childrens 


Sakes, who oftentimes are ap Neceſ/ſiry removed from one 
School to another. | or wow Tr os 


Pollſcript. 
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OW after all, being very ſenſible my ſelf ol 
L ſeveral Imperfections in this ſmall Performance, 


tho' of none in my Intention; (for I truly wiſh 
my Country well, and young Beginners in Learning anealy 


and a happy Progreſs)? and not only fo, but having had 


already (upon a Repreſentation made of this Defign to 
ſome learned Gentlemen) ſome ſmall Objections made to it, I 


am willing to add ſomething in further /naicalion of ſome 


few Particulars, which may be liable to Cenſure. 
In the firſt Place I am told, That it is not, fa/is latitiæ 


' Bacchus dator, but Adſit: if this be fo, then believe, that 
the onlp Authority, that can be pretended, for Bacchus be- 


10g a Y*cative Cale, is utterly taken away. 

In Objection againſt e idies, it is ſaid facies is an eaſier 
Example: if this be allowed, it will however be proper to 
put dies before meridies in the Rule following. But why 
is not meridies as eaſy an Example as any other? If any 


good Reaſon can be given for it, I think it mult be 
this; In many remote Places, Children are ſuffe red, bro 
the Negligence of Maſters, to pronounce the word falſe, 
putting as it were a circumflex upon di in meridies. Er | 
but Children be taught to Accent the word aright, and to 


acute the anlepenullim SyHable, and then it will be as caly 
a word as any. So in many places they ſay erimas, erilis, 
and our preſent Grammars have theſe words mark'd long, 
which is not a ſmall Error. 

eMarg. By the figure Euocation, And, Excepl Do and ils 
Compounds : It has been granted, theſe things needed not 
have been added. But, except Ego, nos, Tu O 1935: to 


this ſay ſome, It is a true Rule. 7 anſwer, That 1s not 
_ the thing in Queſtion, but whether it be pertinent or no. 


5 Queſtion is, Whether the Rule was not p/ain encugh 


5 ; fall, and yet without Superfluity, to which Fault it 
is n 


w liable, and for the Honour of the Nation ought not to 
be ſuffer'd, Tis very hard, if when Children come to 


make Latin, Maſters cannot be at the Pains to tell 'em ſuch 


a thing as that, and which they will have occaſion ſill ro 


tell em, notwithſtanding 1 it be 20/7 nee d there put. 


F ur- 
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Further allowing this ſimple Addition to be good, which 

I (for my part) cannot, if it had been carried far enough 
according to the deſign of it, It muſt have been thus, 
Except Ego, nos, Tn and vos, and every vocative Caſe by the 


Figure Evication : which how proper it would have been, 


let any Body judge. 
The Oprative and Potential Moods may be both left out, 


ſay ſome, and never the worſe, Tis true, many do leave 


'em out, and very few teach them; but if they be left out, 


there muſt be a Nere to ſupply the want of them, and to 


Jer Incipients know they are the ſame with the Subjunftive 
in Voice. Many Authors have done ſo, but whether it 
may be proper lor us to leave them both out, is ſome 


' Queſtion ; for the /wo firft Tenſes of the Potential Mood 
ſeem very aſeſul and weceſſary, and the relt are of uſe 


ſome times. © I think this may be ſafely ſaid of it, that it is 
over-clogged with Suns lor Childien toJearn, As for the 


Optative Mood, which is the ancient «Mood, when all is 
done, whether it be proper to leave it out, and add a Note 


as ſome have done, or put the two firſt Tenſes, and add a 
Note, or Jeave it whole, for Maiters to teach, or omit as 


they pleaſe; ſuch Scruples as theſe ought to be refolved by 


inch learned and experienced Men, as the Reverend Dr. 
Hland, and others, who have both learned and ever taught 


our eſtabliſn'd Grammar, | 


A Participle of the Future Tenſe, Futurus to be, or about 


tobe. What need was there of this, ſay I, more now than 


tormerly? Anſw. Becauſe perhaps, 'twas wanting, I will 
ſorbear ſaying, If it was, who had Huthorily to inſert it? 


But are not all the Pariiciples of irregular Verbs wanting 


in the Iuſiuilive Mood there? True; but they are to be 
found in the declining of the Verbs. Anſw. And fo is ſuturus 
in the declining of um. If this mult be, I think Parzzciple 
is enough to precede it; Fulure Tenſe jut before, and /u- 
imum and fururas being ſufficient for ſuch a little compaſs, 

Dattuum poſtulaut Let who will defend the Addition, 


Ji perſwade my ſelt, that no learned Man (after a ſerious 
Conſideration) will be for having ſalis bene & male added 


Livre, the Heis compounced with theſe Adverbs by their 
Sigut— 
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Sienification, ſo plainly belonging to Imprimts Herba 012 ut. 


ficantia commodum, aut, &c. And] think this to be unde. 


niable, 78. That che inſerting of them {ſpoils one of the 
moſt frequently uſed Rules, in Call the Regimental part of 
Syntax. Belides J do not think it will be an eaſy matter to 
find different Parts of Speech (as Adverbs and Prepoſitions) 


put ſo together into one Pale in all the Grammar, the 
| Method whereof (ill of late) f/, very Euemies (tho? in 
ſomeparticulars apt to carp) could not but admire and praiſe, 


Commune animantium omnium ——Tho' this be undoubt- 
edly an excellent and per/iment Example to the Rule, yet [ 


have heard the Grammar ſeveral times reflected on for it, 
but without juſt cauſe; for the beſt of Latin Authors 15 


quoted for it. Children (I queltion not) would learn ir 
with as much /nnocenucy (till, as they did in former times, 
if 1t were not for older People, that ſhould be wiſer. Many 
Examples (no doubt) might be ſubſtituted in its place ; ſuch 
as Commune bonorum omnium eſi pacis & trauguilittatis 
cupiaitas, or appelitio. Commune piorum omnium eſt pur i- 


tatis amor. It would be a rare thing indeed, if one could 


have a Grammar, no part of which ſhould be found fault 


with; but that mult never be expected. 


At Haæc tria [mperſonalia, ſome leave out ef, In the 


| Year 1684, amongſt many other things, . C. of New-Caſtle _ 
wrote againſt it. I do. not fee why it may not be reckon- 


ed au [mperſonal, as well as the reſt, Allowances mult be 


made for Chiuaren's Capacities, notwithſtanding all the 
carpings of the Cenſorious. It the Example, Prudeutis eſt 


multa diſſimulare, be thought too extenſive, guedam or 


aliquanao might moderate it: but I think it contains in it 


nothing but a Point of Wiſdom. 

Thele are the 6»/y material Objections I have as yet met 
with. More Alterations than I have mentiond, might 
have been taken notice of, but I may perhaps find that l 


have done too much already. Nevertheleſs Oue, I frar, I 


have miſs'd, and ſeeing my Papers are not with me, Ian 
willing to inſert it (if it be a Repetition) for /arene/s ſake, 
It is at a Prononn in the Aecidence, after the 15 Pranouns 


11 follows, wher eof 4 have the Vuative Caſe, &c. Now the 
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Queſtion is, Whether it be proper to place this here? and, 


Whether it would not be better to ſay, whereof Three ate 


Subſtautives, Ego, tu, ſui, and all others Aajed7ives ? | 
So far as I can find, all our Engliſh Friters whatſoever, 
take Notice of this Dvi/ion of a Pronoun, and I cannot 


think but it 1s of great uſe to Children, Nor do our own 
Writers this only, but I believe foreign Authors too. A 
learned Trauſylvauian, in his Crammatical luſtituttuns, takes 
notice of it. Fo es bs 


Mr. Hoole, at the ending of the fourth Declenſion, place th 


the Rule for the Vocative Caſe of Pronouns thus, All Pro. 
mouns want (but our word is /ach, and I am for no need- 
leſs change) the Vocalive Cuſe, except Tu, meus, noſter, 
aud noſtras. Doubtleſs ſuch a Rule is molt properly placd 


ſome where among the Declenſions. 


Articles are borrow'd of the Pronoum, &c, Q. Whether 
it would not be proper heie to add ſome Definition or 


Deſcription of an Ar7icle, e. g. An Article is a Note or 


Mark, ſhewing what Gender a Noun is of. Or, an Article 


1s a Note or Mark, to know the Gender of a Noun by, in 


declining. Tis agreed on all hands (fo far as I find) that 
an Article, guatenus Arlicle, is a word of no Signification, 
but only a /erm of Art, and ſeveral Grammarians, for that 
very Reaſon, give a Definition of it, | believe, to make 
Children better underſtand it. Es OY 


Herba accuſandi — gen, poflulant. gui crimen ſignificat. 
This has paſs'd abundance of Impreſſions of late. It always 


was formerly, i crimen fignificet, according to the Rule, 
_ Qu, cum habet vimcauſalem, ſubjunittivum poſtulat. Oxford, 
and I doubt not but Cambridge too, adheres to the ancient 
Impfreſſion. | i 


| And now to haſten to a Concluſion. 
One great Oljection againſt the eſtabliſb Grammar is, that 


a Scholar might be made much ſooner other ways. Certain- 
ly if a Child be taught to know, what Par! of Speech a word 


is; can decline a Noun, and conjugate a Verb, know the 
Sus of the Caſes; the Degrees of Compariſon ; the Perſons 


of a Pronoun ; 1he different ſorts of Verbs ; the Signs of the 


| Haas and 7 enſes ; when the Engliſh of ſam is a Verb, and 


when 


4 
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when a Sin of the paſſive Voice; the Signs or Endings of a 


Participle; the Uſe of Prepoſitions, and the three Concords, 


and can write comperently well, he may be ſuppos'd to have 
a good Foundation for beginning to make Latin : Yet for 
all this, the other Parts of Grammar will 11] be of ab/o- 
lute Neceſfiry, for the making of a good and perfe& Scholar. 


And tho? ſome ſay, They would not have Children ſpend 


ſo much time in Grammar, but be had to learn Authors; 
This can never be a good way, becauſe 'tis having them to 
Authors before they are fit for them, or can profit by them, 


and all for want of a maturity of Years, and a good Fun- 


dation in Grammar. This ſeems to me to be what Qamall:i- 
an calls ambitioſa feſtinatione a poſterioribus incipere, begin- 
ning at the wrong end firlt ; 'tis a going the wrong way to 
work; and they that uſe it, do but as the ſame Author 
teaches, diſc;pulos compendio morari, with their Compendi- 
ouſneſs and Conciſeneſs, hinder the Proficiency of their 
Scholars. Tis an uſual Saying with ſome, When a Man is 


perfect in his Profeſſion, he is Grammar d in it; and the 
old Proverb in this Caſe may be remarkable, Quærens 

compendium, inveni diſpendium J hoped for Help, but I 

found Hinderance. VVV ” 


1 hope None will take Exceptions at this, That a Man 


of my Age and Profeſſion ſhould trouble himſelf with ſuch 
little Buſineſſes; and ſay, that I might have found my 
ſelf other Employment. If any ſhould, 7 anſwer, That 


it ſeems to me (as the Caſe is) as neceſſary a Piece of 


| Service, next to the Diſcharge of my Duty in my Place, as 


- & 


I could undertaxe. My great Deſire is, not to ſee Chil- 
dren wrong'd in their Iuſtruc tion and Education, nor the 


 Prerogative of Sovereign Power injured, We have a Grams 


mar eſtabliſned by ſupreme and zuft Authority, and that in 
a legal way; for it was firſt Recommended by the Reverend 
Convocation to our King's molt Royal Anceſtor, King Henry 


the VIII, before it was Eſtabliſhed : And what Authority 
Will this Grammar be of, if every Cortector may preſume to 
alter what he pleaſes inn? 5 . 


And as for Age, I think, If both an O/der, and more 
Fl Learned, and much Greater Man than! am, had undertook 
„ 5 this. 
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nor Preſpee? of Profit, have moved me to this Uade 
taking; but chzefly and enjy, a ſincere Deſire for the good 
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this Matter, it could not well have been a Diſponour to him, 
to have endzavour'd at leaſt to do little Children Ser- 
vice. I may ſafely, I hope, and without Diſſimulation pre- 
ſume to ſay this for my ſelf, that neither Vai. gl 5 


ry 5 
Z de 


o 
* 


of Children] Education. The Adverſities of the World 


nave Schoold me ſufficiently, not to look aſter great 
things in it; And I have no more to add but this, That 
I heartily wiſb, The /arger Catechiſin, mention'd in the 


Canon, were taught both in Latin and Greek in all Schools, 
as well as the er. For what ſignifies Learning without 


| Religion ? So far is Learning from profiting without Reli. 


gion, that it does but aggravate a Man's Guilt; and 'tis 


to be feared, ſome Great Scholars do not prove Good Men, 

for want of being well Principled and Grammar'd in Reli- 
gion, as well as humane Literature. And this may be eaſily 
done, without learning the larger Catechiſm off-book; for 
if the Lalin Scholars conſtrue and turn out of Engliſh into 


Latin, and the Greek Scholars conſtrue and turn out of 


Latin into Greek, they will thereby reap a double Profit, 
by learning Re/gion and Language both at the ſame time. 
If it be objefZed, It is too large for School-boys to learn, 
and would take up too much time to teach it all; 1 
' anſwer, They that think fo, need not teach it all. have 
an old Latin Catechiſm (which had been formerly taught 
in Thame School) where the (a) Ten Commandments, 
and other principal Parts of that Catechiſm, are mark'd ont 


to be learned, and the reſt omitted, one Half of -a Paren. 


 the/is being put before the Jueſtion, and the other half at 


the end of the Anſwer, If luch a Method as this ſhould 


be taken, it would be likely to give occaſion, one time or 


other, to ſuch eſpecially as ſhall be deſigned to ſtudy Divi- 
nity, to peruſe the reſt. I have added this, becauſe I am 


not willing to conceal any thing, which I think likely to 
be Profitable to a Grammar School. „ 


() Pſal. 119. 100. I underſtand more than the Ancients: becauſe 
I keep thy Precepts. Or, as it is in the Common- prayer Tranſlation 
am w:ſer than the Aged: becauſe I keep thy Commangments, 
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